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DEKUJEME ZA ZASLANI
PODEPSANEHO
poisTITEL  Allianz pojistovna, a. s. DOKUMENTU
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zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem
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PONISTNIK  Teplarny Brno, a.s.
Okruzni 25, Brno-Lesna, PSC 638 00
IC: 463 47 534
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem
v Brné, oddil B, viozka 786

e o

uzaviraji nasledujici pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti lent organ a dalsich osob ve
vedeni pravnickych osob

Vieobecné

pojistné

podminky  Pojisténi se fidi zakonem €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéj3ich predpist a vieobecnymi pojistnymi podminkami
pro pojisténi odpovédnosti clend organ a dal3ich osob ve vedeni prévnickych osob vydanymi s platnosti od 1. ledna 2017 (dale
jen v3eobecné pojistné podminky), které jsou nedilnou sougasti této pojistné smiouvy.

Pojistné
nebezpeci Odpovédnost za finanéni Skodu zplisobenou v souvislosti s vykonem funkce ¢lena organu prévnické osoby nebo jiné obdobné
funkce.

PONSTENI  a) Statutami organ, ¢len statutérniho organu nebo dozor€iho organu SPOLECNOSTI, prokurista nebo NEVYKONNY CLEN
ORGANU nebo osoba, ktera je tim, kdo pomoci svého vlivu pravnickou osobu vyznamnym zpasobem ovliviiuje (v pozici de-
facto feditele) nebo osoba v obdobném postaveni podle prévniho fadu prislusného statu;

b) Zastupce pravnické osoby, ktera je Clenem statutarniho organu SPOLECNOSTI (ve smyslu §46 odst. 3 zakona ¢. 90/2012 Sb., o
obchodnich spolecnostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpisti), ale pouze pro
pripad vykonu statutari nebo dozor¢i funkce ve SPOLECNOST!:

©) Osoba vystupujici v pozici Shadow Director, podle odst. 251 UK Companies Act 2006 nebo osoba v obdobném postaveni podle
pravniho fadu prislusného statu;

d) Statutarni organ, ¢len statutérniho nebo dozor¢iho organu, spravce majetku nebo fondu, Elen spravni rady nebo obdobné
funkce ve SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci vykonava na zakladé zadosti SPOLECNOSTH:

e) Compliance officer nebo ¢len vyboru pro audit jmenovany SPOLECNOSTI:

f) Zameéstnanec SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funkci:

g) Zaméstnanec, ktery je GZastnikem soudniho nebo jiného fizeni spole¢né s osobou uvedenou vyse;

h) ManZel/manzelka, registrovany nebo jinak pravné uznany partner POJISTENEHO, kde néhrada je pozadovana wylutné z
divodu spole¢ného jméni manzell nebo registrovanych partnertl. NAROKY vznesené za PORUSENT POVINNOSTI, kterého se
tyto osoby dopustily pfimo, nejsou pfedmétem tohoto pojistént;

) Dédic, pravni zastupce, zakonny zastupce nebo nastupce POJISTENEHO v pripadé smrti POJISTENEHO, jeho nezpisobilosti k
préavnim akontim nebo Gpadku POJISTENEHO v dtisledku PORUSENT POVINNOSTI POJISTENEHO.

POJISTENYM neni insolvenéni spravce, likvidator nebo externi auditor.

Uzemni
plsobnost Pojistné kryti stanovené timto pojisténim se vztahuje na Gzemi celého svéta, pokud to lokIni pravni predpisy dovoluji.



Allianz pojistovna, a.s. -

Vznik pojisténi: POJISTNA DOBA: Konec pojisténi:
15.07.2019 1 rok 15.07.2020

v souladu s ustanovenim &lanku 5.9 vieobecnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojidténi vznika ve vyle uvedeny den.
Pojisténi se sjednava na dobu urditou 1 rok.

LM
POJISTNEHO
PLNENI Ké

Dodatecné
limity DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORG.ANL'J
DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU

dy na psychologickou pomoc
pro jednoho POISTENEHO
dohromady pro viechny POJISTENE

Sublimity
pojistného
pinéni pro SETRENT

pro zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti

pro naklady v neodkladnych pfipadech

pro naklady na VLASTNI OZNAMENI

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalozené POJISTENYM v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo vécnou
Skodou

pro naklady vynaloZené v souvislosti s Gtasti POJISTENEHO na soudnim jednani

pro kazdou pojistnou udélost v piipadé NAROKU proti POISTENEMU uvedenému v Zlanku 3.25
vieobecnych pojistnych podminek pod pismeny a)-i)

pro kazdou pojistnou udalost v piipadé NAROKU uplatn&ného mimo Gzemi USA proti POJSTENEMU
v souvislosti s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

pro kazdou pojistnou uddlost v pfipadé NAROKU uplatnéného na uzemi USA proti PONSTENEMU
v souvislosti s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

pro kaidou pojistnou udalost v pfipadé odskodnéni SPOLECNOSTI mimo Gzemi USA (dle ¢l 1.2
vieobecnych pojistnych podminek)

pro kazdou pojistnou udalost v pfipadé od3kodnéni SPOLEENOSTI na Gzemi USA (dle &1. 1.2 vieobecnych
pojistnych podminek)

pro kazdou pojistnou udalost v pfipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A
OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY proti SPOLECNOSTI (dle &l. 1.4 vieobecnych pojistnych podminek)

DATUM

KONTINUITY 07.04. 2010 - do vjie LIMITU POJISTNEHO PLNENI 50.000.000.- K¢
15.07. 2011 - do vy3e LIMITU POJISTNEHO PLNENI 150.000.000.- K¢
15.07. 2016 - do vyie LIMITU POJISTNEHO PLNENi 250.000.000,- K¢

PRODLOUZENA

LHUTA PRO

OZNAMENI

NAROKO Délka Pojistné
24 mésicl zdarma

36mésicd  prvnich 24 mésich zdarma a nsledujicich 12 mésics za dodatecné pojistné 50 % z jednorazového pojistného
48 mésicti  prvnich 24 mésicl zdarma a nasledujicich 24 mésic( za dodatecné pojistné 80 % z jednorazového pojistného
60 mésici.  prvnich 24 mésicd zdarma a nésledujicich 36 mésict za dodateéné pojistné 100 % z jednorazového pojistného
72 mésicd  prvnich 24 mésich zdarma a nésledujicich 48 mésict za dodateéné pojistné 120 % z jednorazového pojistného

Akvizitni 15 % z celkovych konsolidovanych aktiv POJISTNIKA
prah (v souladu s élankem 2.14 vieobecnych pojistnych podminek)



Smluvni
ujednani

Smluvni
ujednani

Smiuvni
ujednani

PORADCI PRO
KRIZOVOU
KOMUNIKACI

Jednorazové
pojistné

Splatnost
pojistného

Allianz pojistovna, a.s. Allianz @

Ujednéva se odchyiné znéni oddilu 3, ¢lanku 3.27 vieobecnych pojistnych podminek:

3.27 PORUSENI POVINNOSTI

Jakékoli skutetné nebo Gdajné jednani nebo opomenuti véetné nepravdivého, chybného nebo zavadéjiciho vyjadieni, chyby,
omylu, nedbalosti, prekroeni jednatelskych opravnéni nebo jakakoliv jind skutecnost, kterdé mlZe vést k odpovédnosti
POJISTENEHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu POJISTENY pismena a) - g) €. 3.25 nebo jakakoli jina skute¢nost narokovana
proti POISTENEMU vyluéng z divodu vykonu jeho funkce. PORUSENI POVINNOSTI zahrnuje rovnéZ skute¢né nebo Gdajné
PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU.

Toto pojisténi se vztahuje na PORUSENI POVINNOSTI, ke kterému doslo po 01.05.1992 nebo po datu, kdy se spolecnost stala
DCERINOU SPOLECNOSTI POJISTNIKA, pokud toto nastalo pozdéji.

V pripadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY, PORUSENI
POVINNOSTI znamené poruseni povinnosti pfi vykonu funkce POJISTENEHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu POJISTENY
pismena a) - g) &l. 3.25, vyplyvajici z poruleni nebo nedodrzeni pravnich predpis nebo jinych obecné zavaznych norem
upravujicich nakladani, nakup, prodej, nabidku nebo Zadost o nabidku na nakup &i prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli v3ak pouze NAROKY v souladu se zakonem ¢. 89/2012 Sb., obansky
2akonik, ve znéni pozdéjsich predpist, zakonem €. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zakon o obchodnich
korporacich), ve znéni pozdéich predpisd, UK Financial Services and Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933
nebo the United States Securities Exchange Act of 1934.

Ustanoveni oddilu 3. ¢lanku 3.3. a oddilu 4., Elénku 4.6. timto nejsou dotcena.

Clanek 5.9 vieobecnych pojistnych podminek se timto vyslovné rusi a nahrazuje nasledujicim textem:

Pojisténi vznika v den uvedeny v pojistné smlouve. Pojisténi se sjednavé na dobu urtitou. Pokud neni pojisténi ukonceno z jinych
dtivodd, zanikne datem konce pojisténi.

Tato smlouva nabyva GEinnosti zvefejnénim v registru smiuv podle zakona C. 340/2015 Sb. Pojistnik se zavazuje, Ze zajisti takové
2vefejnéni bez zbyte¢ného odkladu po uzavieni této smiouvy, nejpozdéji viak do 20 dni od jejiho uzavieni a toto zvefejnéni
prokaze pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zaslanim potvrzeni vydaného spravcem registru smluv podle uvedeného zakona do

datové schranky 10:

182.000,- K¢

Vyse uvedené rocni pojistné je splatné nejpozdé)i do 15. 08, 2019 na ucet:

Cislo G€tu: 2727/2700

IBAN: CZ85 2700 0000 0000 0000 2727

Sidlo banky: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., Zeletavska 1525/1, 140 92 Praha 4 - Michle
konstantni symbol 3558, variabilni symbol: 0400028024, swift code: BACXCZPP



Priloha

Zavérecna
prohlaseni

Allianz pojistovna, a.s.

Vieobecné pojistné podminky VPP-SO-05

Pojistnik podpisem potvrzuje, Ze si je védom specifického zpiisobu sjednani pojisténi prostfednictvim na pojistiteli nezavisiého
poradce (pojistovaci maklér), a prohlasuje, Ze mu byl obsah pojisténi makléfem vysvétlen, popfipadé Ze ho maklér upozornil na
odchylky nabizeného pojisténi a jeho pozadavkil. Podpisem smiouvy pojistnik stvrzuje, Ze sjednané pojiSténi odpovida jeho
potfebam a pozadavkdim, piipadné Ze s timto pojisténim na zakladé doporuceni pojistovaciho makléfe souhlasi, a¢ byl upozornén
na odchylky oproti svym poZadavkdm.
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Allianz pojistovna, a.s.
generalni ¥editelstvi
Ke Stvanici 656/3

186 00 Praha 8, Ceska

Allianz @)

republika

Teplarny Brno, a.S.

p.
Okruzni 25
638 00 Brno-Lesna

vyaétovani pojistného

v souladu s uzavrenou

platbu pojistného.

pojistnou smlouvou Vam zasilame podklad pro

¢islo pojistné smlouvy:
Pojistnik:

Adresa:

Pojistné obdobi:
B&¥né pojistné:

patum splatnosti:

400 028 024 1&: 46347534
Teplarny Brno, a.sS.

Okruzni 25

Brno-Lesné

638 00

15.07.2019 - 15.07.2020

182 000, - K&

15.08.2019

Bankovni spojeni:

Allianz pojistovna, a.s..

Ke Ztvanici 656/3, 186 00 Praha 8

gniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Yeletavska 1525/1, 14092 Praha 4 - Michle
SWIFT code: BACXCZPP
&islo G&tu: 000000—0000002727/2700
konstantni symbol: 3558, variabilni symbol: 0400028024
Poznémka: Pro urychleni automatického zpracovani vami poukazané pezhotovostni platby Vas 34dame o rozepsani

plateb podle &isel pojistny

V Praze dne 03.0%7.2018

|
|
|
|

1K

!

|

ch smluv do platebniho piikazu

Ally anzon

www.allianz.cz2

- ——




D&O Pojisteni

Informacni dokument o pojistném produktu

Pojistitel: Allianz pojistovna, a.s. Produkt: D&O pojisténi (pojisténi odpovédnosti
¢lenti organt a dalSich osob ve vedeni
pravnickych osob)

V tomto dokumentu si mlzZete predist shrnuti nejdalezitéjsich informaci o D&O pojisténi (pojisténi odpovédnosti clenti organt a dalsich osob
ve vedeni pravnickych osob). Uvadime zde pouze hlavni rizika, vyluky a dal3i (idaje o pojisténi. Podrobné informace o tomto pojisténi se dozvite
v pojistnych podminkach. Konkrétni nastaveni Vaseho pojisténi naleznete v pojistné smlouvé nebo na pojistce.

O jaky druh pojisténi se jedna?

D&O pojisténi kryje €isté finanéni $kody zplsobené porusenim povinnosti pfi vykonu funkce pro pfipad pravnim pfedpisem stanovené odpovédnosti
¢lent organd, ¢lent dozoréich organt a dalsich osob ve vedeni pravnickych osob.

Kdo je pojistén?
- ¢lenové statutdrnich a dozor¢ich orgénii spolecnosti
- ¢lenové statutarnich a dozor¢ich orgént dcefinych spole¢nosti

- compliance officer, ¢len vyboru pro audit
- zaméstnanci spoleénosti ve vedoucich a kontrolnich funkcich

Co je predmétem pojisténi? -2 Na co se pojisténi nevztahuje?

¥ Odpovédnost pojisténého za finanéni $kodu X naroky vyplyvajici z imysiného nebo védomého
zplisobenou porusenim povinnosti pfi vykonu porudeni povinnosti
funkce X Gjmy na zdravi a $kody na véci

¥ Odskodnéni spole¢nosti X jiz zndmé skuteénosti a probfhajici soudni fizeni

¥ Naklady na etfeni X trestnépravni pokuty a penale uloZené za poruseni

v Naklady pravniho zastoupeni v souvislosti s narokem predpist upravujicich dané a darnové poplatky

¥ Néklady na zaruku (kauci)

¥ Pokuty a penéle od vefejnopréavnich instituci

¥ Néklady na zachovani dobré povésti £ e waias ¢ 2s

¥ Ruéeni za zdvazky spole¢nosti v pfipadé insolvence EXIStUjI néjaka omezeniv pOJIStném
spole¢nosti kryti?

¥ Odpovédnost za tnik elektronickych dat ! porudeni povinnosti v pracovnich zale#itostech

¥ Neomezeni lhiita pro byvalé pojisténé

na Uzemi USA/Kanady
! néroky uplatnéné na zékladé pravniho fadu USA
mezi pojisténymi navzajem

Kde je moje pojisténi platné?

¥ Pojisténi se vztahuje na Gizemi celého svéta véetné USA, pokud to lokalni pravni pfedpisy dovoluiji.

Jaké mam povinnosti?

P¥i sjednavani pojisténi musite pfedeviim:

+ uvadét vzdy pravdivé a lplné informace, na které se Vas ptéme v Dotazniku D&0O

«  piiloZit Vyro&ni zpravu s auditovanymi finanénimi ukazateli; u spole¢nosti, které nemaji povinnost vydavat vyrocni zpravy,
auditovanou rozvahu a vykaz zisk( a ztrat za posledni G¢etni obdobi

Béhem trvani pojisténi musite zejména:

« dbaét, aby zadna 3koda nevznikla; tj. jednat s péci Fadného hospodare

- platit véas a v pIné vysi ¢astku, kterou jsme si ujednali

+  co nejdrive nas informovat o jakékoliv zméné Gdaji uvedenych ve smlouvé

P¥i Skodé musite predeviim:
+ bez zbyte¢ného odkladu ndm oznamit vznik skody
dolozit veskeré informace o skuteénostech, které by mohly vést k naroku na ndhradu skody
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Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti clend organt
a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob

VPP-SO-05

Uvodni ustanoveni

Soukromé pojisténi (dale jen pojisténi’) upravuje zakon &.89/2012 Sb.
obtansky zakonlk, ve zniénl pozdg]sich predpisl (dale jen .zékon"). Alllanz
pojistovna, a.s. (dale jen POJISTITEL") vydéava podle zakona tyto pojistne
podminky.

Obsahu|l-li tyto pojistné podminky (dale jen ,VPP“) nebo pojistna smiouva
v pfipadech, kdy to zakon pfipousti, odchyinou Upravu nékterych ustanoveni
zékona, plati Gprava v nich uvedend. Nenl-li tato odchyiné Gprava provedena,
plati ustanoveni zékona.

Toto pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim pfedpisem stanovené
odpoviednosti tlendl statutdrnich organd, lenli dozortich orgénli a dalsich
osob ve vedeni pravnickych osob za 3kodu zplisobenou pfi vykonu jejich
funkce, vietnd nékterych souvisgjicich nakladl. Pojisténi v souvislosti
s NAROKY Z PORUSENI POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY se sjednéva pro pfipad pravnim pfedpisem stanovené
odpovidnosti SPOLECNOSTI. Toto pojisténi se sjednava jako Skodove.

Za pojistnou uddlost ve smysiu téchto pojistnych podminek se povazuje
uplatnéni NAROKU proti POJSTENEMU, pokud k nému dojde v prib&hu
POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENI
NAROKU, je-li sjednana, za podminky, e je takovy NAROK plisemné
ozngmen POJISTITELI bez zbytefného odkladu vsouladu s Clankem
5.3 téchto VPP aZe jsou spinény dalsl podminky pro poskytnuti pojistneho
pinéni.

OCddil 1. Rozsah pojisténi

V pfipadé pojistné udalosti POJISTITEL poskytne za podminek uvedenych
v pojistné smiouvé a téchto VPP pojistné pinéni v nasledujicim rozsahu:

1.1 Clenové organl SPOLECNOSTI a dalsi vedoucl osoby
POJISTITEL nahradi POJSTENEMU nebo za POJISTENEHO
jakoukoliv SKODU, ktera wyplyva z NAROKU uplatnéného proti
POJISTENEMU uvedengmu v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —
i) &. 3.25 behem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, za pfedpokladu, Ze takové
SKODA nebyla odskodnéna SPOLECNOSTI.

12  Odskodnéni SPOLECNOSTI

POJISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI
jakoukoliv. SKODU, ktera wyplyva z NAROKU uplatnéngho  proti
POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —
i) &. 325 behem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY
PRO OZNAMENi NAROKU, je-li sjednana, vrozsahu, v jakém
SPOLECNOST, pfipousti-li to piisiusny pravnl fad, takovou SKODU
odskodnila.

1.3 NEVYKONNI CLENOVE ORGANU
POJISTITEL nahradi NEVYKONNEMU CLENU ORGANU nebo za
NEVYKONNEHO CLENA ORGANU jakoukoliv SKODU, ktera vyplyva
2 NAROKU uplatnéného proti NEVYKONNEMU CLENU ORGANU
behem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO
OZNAMENI  NAROKU, jeli sjednana, ato aZ do vyie
DODATECNEHO LIMITU PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA
ORGANU, maximalng viak do vyde DODATECNEHO LIMITU PRO
VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU, aviak pouze za
podminky, Ze byl vyEerpan LIMIT POJISTNEHO PLNENI nebo pojistné
pinéni z pojistnych smiuv poskytujicich obdobny typ odpovEdnostniho
pojisténi, vietnd smiuv pro pojisténl nadmérku a jakykoliv jiny typ
piipadného odskodnéni za SKODU.

14 NAROKY VSOUVISLOSTI SPORUSENIM POVINNOSTI PRI
SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY uplatnéné proti
SPOLECNOSTI
POJISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI
jakoukolv SKODU, ktera vyplyva zNAROKU V SOUVISLOSTI
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY uplatnéngho proti SPOLECNOSTI béhem
POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI
NAROKU, je-li sjednana.

T.£ 205.04/01.01.2015

Qddil 2.

24

22

23

24

1.5 SETRENI

POJISTITEL nahradi POJSTENEMU nebo za POJISTENEHO
uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i) €l. 3.25 (nebo
SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST tekové naklady odskodnila
nebo souhlasia e tyto naklady odskodni za POJISTENEHO)
NAKLADY NA SETRENI, které wvyplyvall zpfipravy Casti
POJISTENEHO na SETRENI (vietng INTERNIHO SETRENI), pred
ZjistEnim, k jakému PORUSENI POVINNOSTI doslo. Pojistné pinéni
podie tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistne
smiouve.

Rozsifeni pojistné ochrany

Zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti

Pokud se SPOLECNOST v pfipadé NAROKU Vv SOUVISLOSTI
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
8 CENNYMI PAPIRY nebo POJISTENY v pfipadé jakychkoli NAROKU
opravnéné domniva, Ze je nezbytné ufinit neodkladné kroky pro
odvraceni nebo zmirméni rizika vzniku pojistné udalosti, na kterou by
se vztahovalo toto pojisteni, Je POJISTENY s pfedchozim pisemnym
souhlasem POJISTITELE opravnén povefit poradce, zabyvajicihe se
zmirnénim 3kod (,Loss Advisor'). POJISTITEL nesmi udélenl tohoto
souhlasu bezdiivodné odmitnout nebo zdrZet. Pojisténi se v takovem
pfipadé bude vztahovat na veskeré pfiméfeng a ufein& vynaloZene
naklady v této souvislosti POJSTENYM uvedenym v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) &l 3.25 v pfipadé Jakychkoliv NAROKU
nebo SPOLECNOSTI vphipadd NAROKU Vv SOUVISLOSTI
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S GENNYMI PAPIRY uplatnénych proti SPOLECNOSTI.

Pojistng pinénl podie tohoto odstavce Je omezeno sublimitem
uvedenym v pojistné smlouve.

Néklady v neodkladnych pfipadech

Pokud nelze divodné ziskat pisemny souhlas POJISTITELE pfed
uEelnym vynalozenim NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI, souhlasl
POJISTITEL se zpétnym udglenim takového souhlasu ve vztahu k
NAKLADUM PRAVNIHO ZASTOUPENI, které byly UEelné vynaloZeny
do okamziku, kdy POJISTENY opisemny souhlas poZédal nebo
pozadat mél amohl, podle toho, ktera z moZnosti nastane dive.
Pojistné pinéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem
uvedenym v pojistné smiouve.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUVISLOSTI
S CIVILNIM RiZENIM

POJISTITEL nahradl POJSTENEMU nebo za POJISTENEHO
uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i) €. 3.25
NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO  ZARUKU
V SOUVISLOSTI S CIVILNIM  RIZENIM  spojens s NAROKEM
uplatnénym béhem POJISTNE DOBY, kterg POJISTENY utelng
vynaloZil s jeho pfedchozim pisemnym souhlasem. POJISTITEL nesmli
udéleni tohoto souhlasu bezdiivodng odmitnout nebo zdrzet

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

POJISTITEL nahradl NAKLADY NA ZAGHOVANI DOBRE POVESTI,
pokud se behem POJISTNE DOBY POJISTNIK nebo POJISTENY
poprve dozvi o:

a) NAROKU; nebo

b) okolnostech, které by odlivodngné mohly vest k NAROKU; nebo

) jekémkolv SETRENI tykajici se nebidky a obchodovani
s CENNYMI PAPIRY; nebo

d) KRIZOVE SITUAGI VE SPOLECNOSTI; nebo

e) UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT,

za predpokiadu, Ze pisemné oznameni o takové skutegnosti je utinéno
dle podminek uvedenych v téchto VPP.

Pisemné ozndmenl o vybéru PORADCE PRO KRIZOVOU
KOMUNIKACI musi byt POJISTITELI poskytnuto béhem 3 pracovnich
dnl od jeho najmuti.
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2.5 Naklady na RIZENi PROTI MAJETKU A OMEZENi OSOBNI
SvO80DY
POJISTITEL nahradl POJSTENEMU nebo za POJISTENEHO
uvedeného v definicl tohoto pojmu pod pismeny a) — i) £l 3.25
(nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové nakiady
odskodnila za POJISTENEHO):

(i) NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI souvisejlc s RIZENIM
PROTI MAJETKU A OMEZENIM OSOBNI SVOBODY nebo
EXTRADICNIM RIZENIM

(1) phmétend a wteln® vynaloZené OSOBNI VYDAJE v pHipadé
ZABAVENI MAJETKU.

Naklady na VLASTNI OZNAMENI

POUISTITEL nahradi pfimé&feng a ufelné vynaloZené naklady a vydaje
vynalozené POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod
plsmeny a) — g) £l. 3.25 s pfedchozim souhlasem POJISTITELE, ktery
nebude bezdlvodné odmitnut, v souvislosti s

(i) phpravou VLASTNIHO OZNAMENI
doprovodnych dokumentd,

(i) internim vySetfovanim, které se tyka jednani SPOLECNOSTI,
SPOLECNOSTI  MIMO  SKUPINU nebo  POJISTENEHO
uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) €. 3.25
souvisejicl s vykonem jeho funkce, které je provadéno
SPOLECNOSTI nebo SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo
Jejich jménem, akteré je reakcl na pfimy poZadavek organu
vefejné mod, vyplyvajicl z VLASTNIHO OZNAMENI.

Pojistné pinénl podie tohoto odstavce je omezeno sublimitem
uvedenym v pojistné smiouve.

Naklady na psychologickou pomoc

POUISTITEL nahradl pfim&fené a Ofelng wvynaloZené naklady a
vydaje vynalozené POJISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu
pod pismeny a) — g) €. 3.25 na odbornou pomoc akreditovangho
psychologa, psychoterapeuta nebo jiného obdobného specialisty,
vybraného POUJISTENYM s pfedchozim souhlasem POJISTITELE,
ktery nebude bezd(vodn& odmitnut, v souvislosti se zviadanim stresu,
Uzkosti adaldich obdobnych zdravotnich problémi, wvypiyvajicich
z NAROKU vzneseného proti tomuto POJISTENEMU.

Pojistné pinénl dle tohoto odstavce nenl soucastl LIMITU
POJISTNEHO PLNENI, je poskytovano a2 do wyée limitu sjednaného
v pojistné smiouvé a jako pojidténi nadmérku nad jakékoli jiné pojisténi
kryjicl tyto naklady (zejména zdravoinl pojistEnl) nebo odikodnéni
dostupne z jakéhokoll jiného zdroje.

e pfipadnych  dalsich

Nahrada nemajetkove ujmy PORUSENIM
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

POJISTITEL nahradi POJSTENEMU nebo za POJISTENEHO
uvedenému vdefinici tohoto pojmu pod pismeny a) — i) €. 3.25
SKODU vyplyvajici ZNAROKU na nahradu nemajetkové Gjmy za
zplsobens dusewni Utrapy v disledku PORUSENI
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené v souvislosti
s pracovnim Urazem nebo nemocl z povolani

POJISTITEL nahradl NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vyplyvajicl
ztrestnépravniho fizenl proti POJISTENEMU uvedenému v definici
tohoto pojmu pod pismeny a) — g) &l. 3.25 za zabitl podle obytejového
préava  (JInvoluntary Manslaughter nebo ,Gross Negligence
Manslaughter”) v souvisiosti s tinnosti SPOLECNOSTI nebo podie
jakéhokoll zakona upravujicl bezpetnost a ochranu zdravi pfi praci, &I
jakéhokoliv obdobného trestniho fizenl die pfisiusné pravni Gpravy
zvykového prava, nebo zjekéhokoli fizenl proti POJISTENEMU
uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) €. 3.25,

zplisobené

zaloZenému na neumysiném PORUSENI POVINNOSTI vedoucimu
K pracovnimu  Urazu nebo nemoci zpovolanl zaméstnance
SPOLECNOSTI.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI wynalozené POJISTENYM
v souvislosti s Ujmou na zdravi nebo vEécnou Skodou

POJISTITEL nahradl za POJSTENEHO NAKLADY PRAVNIHO
ZASTOUPENI vznikié v souvisiosti s NAROKEM vyplyvajicim 2z
uplatn&né Gjmy na zdravi nebo vécné Skody.

Pojistné pinénl podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem
uvedenym v pojistné smiouve.

Naklady vynaloZené v souvislosti s itasti POJSTENEHO na soudnim
jednani

POJISTITEL uhradl POJISTENEMU nebo za POJISTENEHO
uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — i) &. 3.25 ufelné
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vynalozené naklady souvisejici s Uasti takového POJSTENEHO na
soudnim jednani ohledné NAROKU, ktery je kryt timto pojisténim.
Pojistné pinénl podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem
uvedenym v pojistné smiouve.

Ruteni za zavazky SPOLECNOSTI a vydanl prospéchu

POJISTITEL nahradl za POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto
poimu pod pismeny a) — i) &. 3.25 S8KODU vyplyvajicd z NAROKU
zalozeného na rutenl POJSTENYCH za zavazky SPOLECNOSTI
vrozsahu § 159 odst. 3 zakona ¢. 88/2012 Sb., obfansky zakonlk, ve
znéni pozdéjdich predpisll a § 68 zakona &. 90/2012 Sb., o obchodnich
spoletnostech a druZstvech (zékon o obchodnich korporacich), ve
znéni pozdéjsich predpisl, nebo na povinnosti POJISTENEHO vydat
prospéch v rozsahu § 62 zékona £. 90/2012 Sb., o obchodnich
spoletnostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve
meénl pozdsjsich pfedpisl, e uplatnéného bshem POJISTNE DOBY
nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKO, je-li
sjednana.

Vefejnopravni pokuty a pendle

POJISTITEL, za podminek uvedenych v pojistné smiouvé a definice
€l. 3.36 téchto VPP, uhradl vefejnopravni pokuty a pendle za které
POJISTENY uvedeny vdefinici tohoto pojmu pod plsmeny a) — g)
£1.3.25 odpovidd a které je takovy POJISTENY povinen uhradit, za
pfedpokiadu, Ze se jedna pokuty a penale pojistitelné dle zakona v zemi,
ve které byly uloZeny a ve které ma POJISTITEL sve skdio.

Automatické krytl nové DCERINE SPOLECNOSTI

Pokud v pribéhu POJISTNE DOBY SPOLECNOST zaloi nebo ziska,

pfimo nebo nepfimo, DCERINOU SPOLECNOST, bude tato

spolefnost zahmuta do pojldténl jako DCERINA SPOLECNOST od

Géinnosti nabytl takového podilu POJISTNIKEM, pokud tato spoleénost

k tomuto okamZiku:

a) nema sidlo v USA; nebo

b) jeji celkova konsolidovana aktiva nejsou vy3si nei tastka uvedena
v pojistné smlouve; nebo

¢) nema CENNE PAPIRY kotovany na burze cennych papirl v USA,

v jednotlivych statech unie nebo v teritorilch naleZejicich USA,

nebo

d) nenl FINANCNI INSTITUCI.

Na spoletnost, které se tyka vyluka uvedena pod pismeny a) - d)

tohoto clanku vyde, se toto pojisténi vztahuje automaticky po dobu 90

dnli ode dne, kdy takovad nova DCERINA SPOLECNOST byla

zaloZena nebo ziskana, pfimo nebo nepfimo, SPOLECNOSTI.

Na zakladé Zadosti vznesené SPOLECNOSTI miZe byt pojisténi

poskytnuto | na dobu pfesahujlcl 90 dnli za predpokiadu, Ze:

- SPOLECNOST poskytne POJISTITELI veskeré potfebng informace
pro roz8ifeni pojistént; a

- POJISTNIK uhradl dodatetné pojistné asouhlasl s Upravou
pfislusnych ustanoveni podle poZadavku POJISTITELE.

Toto pojisténl se vztahuje pouze na SKODY, které vyplyvajl

2 PORUSENI POVINNOSTI nebo jiného jednani zpUsobengho po datu

Géinnosti nabytl takové DCERINE SPOLECNOSTI.

Neomezena prodiouzena |hita pro oznameni narok( pro BYVALE
POJISTENE

Toto pojisténi se vztahuje na NAROK uplatnény proti BYVALEMU
POJISTENEMU, pokud vyplyva z PORUSENI POVINNOSTI, kterého
se BYVALY POUISTENY dopustil vdobg, kdy vykonaval pfislusnou
funkci ve SPOLECNOSTI.

Toto rozsifenl pojistné ochrany se upletnl pouze vpfipadé, ie
POJISTNIK neprodiouzi tuto pojistnou smlouvu nebo neuzavie jinou
pojistnou smiouvu pro obdobny typ pojistént s jinym pojistitelem.

Toto rozaifenl se dale neuplatnl za pfedpokladu, e POJISTENY
uvedeny v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) ¢l. 3.25 pfestal
vykonavat funkci v pfimé souvislosti s FUZi A AKVIZICI nebo Upadkem
SPOLECNOSTI.

Na NAROK se budou vztahovat podminky pojisténl poslednl
POJISTNE DOBY a bude hrazen pouze z nevyferpané fasti LIMITU
POJISTNEHO PLNENI.

PRODLOUZENA LHOTA PRO OZNAMENI NAROKU

Pokud nenl pojistna smiouva pro pojisténi obdobného rizike uzaviena

u jiného pojistitele, ma POJISTNIK pravo na:

() PRODLOUZENOU LHUOTU PRO OZNAMENI NAROKU v délce
24 méslcl, ktera je poskytovana automaticky a nenl za ni
uttovano dodatetné pojistné; nebo

(i) PRODLOUZENOU LHOTU PRO OZNAMENI NAROKU v déice
dohodnuté mezi POJSTITELEM a POJISTNIKEM, za
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31

32
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34

pfedpokladu pisemného oznameni POJISTNIKA o vyuZiti této
moznosti do 30 dnl od data konce POJISTNE DOBY a za
pfedpokladu uhrazeni dodatecngho pojistného, které musl byt
uhrazeno nejpozdgji do 30 dnll po datu konce PQJISTNE DOBY.
Vyse dodatetného pojistneho je uvedena v pojistné smiouve.
PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENI NAROKU se neuplatni
vplipadé FUZE A AKVIZICE nebo za pfedpokladu neplaceni
pojistného.
POJISTITEL mlZe, na zakladé pisemne Zadosti POJISTNIKA, a pokud
to bude povaZovat za vhodné, navrhnout vy3i pojistneho za (.run-off‘)
PRODLOUZENOU LHOTU PRO OZNAMENI NAROKU v délce az 72
mésicll | v pfipadé FUZE A AKVIZICE. POJSTITEL ma vtekovém
piipadé pravo na Upravu pfislusnych ustanoveni a navrieni novych
podminek pojisténi.

MANAGEMENT BUY-OUT

V pfipadé, e DCERINA SPOLECNOST pfestane byt viastnéna
POJISTNIKEM zdlivodu prevzeti takovée DCERINE SPOLECNOSTI
stavajicim managementem SPOLECNOSTI, pojisténi se bude
vztahovat | na NAROKY uplatnéng vici POJSTENEMU této DCERINE
SPOLECNOSTI po dobu 60 dni od data pfevzeti této spoletnosti
managementem a zalozené na PORUSEN[ POVINNOSTI, kterého se
POJISTENY dopustil b&hem B0 dni od date plevzetl této spoletnosti
managementem, za pfedpokladu, ¥e tato |hita nebude pfesahovat
POJISTNOU DOBU.

Toto rozsifeni se neuplatni v pfipadé existence jakéhokoli jingho
pojisténi vztahujiciho se na takova PORUSENI POVINNOSTI.

ODPOVEDNOST ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

POJISTITEL nahradi POJSTENEMU nebo za POJISTENEHO

uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) €. 3.25

SKODU  wvyplyvajici  zNAROKU, ktery souvisi s UNIKEM

ELEKTRONICKYCH DAT. Pouze pro Utely tohoto rozéifen:

(i) definice POJISTENY zahrnuje také manazera pro |T bezpegnost,
manaZera pro ochranu elektronickych dat SPOLECNOSTI nebo
jakéhokoli  jingho vedouciho zaméstnance s obdobnymi
povinnostmi, za predpokiadu, Ze takovy zaméstnanec je osobng
odpovedny za SKODU wvyplyvajici z NAROKU, ktery souvisl
s UNIKEM ELEKTRONICKYCH DAT, vyplyvé-li jeho odpovédnost
z pfislusngho prévniho Fadu;

(i) data a programy nejsou povaZzovany za vécnou Skodu dle vyluky
v €l. 4.2 téchto VPP; 2

(ill) vyluka €. 4.2 téchto VPP tykaicl se Ujmy na zdravl se neuplatnl
pro dusevni Utrapy vyplyvajici z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT.

Definice

BYVALY POJSTENY

POJSTENY, ktery prestal vykonavat funkci zdlvodu odchodu do
starobniho diichodu pfed koncem POJISTNE DOBY nebo prestal
vykonavat funkci z jiného diivodu neZ pro nespinéni podminek pro vykon
funkce pred koncem POJISTNE DOBY.

CENNE PAPIRY

Akcie, prava, warranty, opcni listy nebo opce na takové akcie nebo
podily, pfedstavujici viastnicky podil ve SPOLECNOSTI nebo pravo
ziskat podil nebo dispoziénl prava ktomuto podilu, pokladnitni
poukazky, diuhopisy nebo dalsl diuhové nastroje vrozsahu, vjakéem
predstavuji zévazek SPOLECNOSTI ajsou povaZovany za cenny
papir podle pravniho fadu jakehokoliv statu.

DATUM KONTINUITY
Datum uvedeng v pojistné smiouve.

Pro nové DCERINE SPOLECNOSTI v souladu s ustanovenim lanku
2.14 téchto VPP se DATEM KONTINUITY rozumi datum Ucinnosti
nabyti podilu nebo datum vzniku takove DCERINE SPOLECNOSTI.

DCERINA SPOLECNOST
Pravnickda osoba, vniZ POJISTNIK pfimo  nebo
prostiednictvim jedné nebo vice SPOLECNOSTI:

a) mizZe prosadit jnenovani, volbu nebo odvolani vetsiny osob, které

jsou €lenem statutarniho organu, anebo vétdiny osob, kieré jsou
tlenem dozortiho organu této pravnické osoby,

nepfimo

b) disponuje vEtsinou hiasovacich prav na zakladg dohody uzaviene
s jinym spole¢nikem nebao spoletniky;

) Je vétdinovym spoletnikem.

Toto pojidténi se vztahuje pouze na SKODY, které vyplyveji

7 PORUSENI POVINNOSTI nebo jiného jednani zplsobeného po datu

uEinnosti nabyti takové DCERINE SPOLECNOSTL
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EXTRADICNI RIZENi

Rizenl poprvé zahadjené bEhem POJSTNE DOBY profi
POJSTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —
i) €. 3.25 na zakladé zadosti 0 vyhosténl, vydavaciho (extradicnino)
fizenl nebo zatykaciho rozkazu (vEetné odvoléni nebo samostatneho
fizenl tykajiciho se odvraceni vydavaciho ((extraditniho)) rozkazu).

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA
ORGANU
Castka uvedena v pojistné smlouvé, ktera je uréena pro kaZzdého
NEVYKONNEHO CLENA ORGANU nad ramec LIMITU POJISTNEHO
PLNENI.

DODATECNY LIMIT PRO VESECHNY NEVYKONNE CLENY ORGAND
Maximaini tastka uvedend vpojistné smiouvé, ktera e urfena
dohromady pro véechny NEVYKONNE CLENY ORGANU nad ramec
LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

FINANCNI INSTITUCE

Jakakoliv banka, clearingové banka, clearingové instituce, spofitelna,
investitnl poradce, investitni manazer, investitni spoleZnost, investicni
fond, penzijni fond, penzijnl spoletnost, vzéjemny fond, burzovni
maklef, obchodnik s cennymi papiry, hypotetni makiéf, spoletnost
poskytujicl Gvér, asset manaZer, private equity nebo venture capital
spoletnost, pojistovna, vietné kaptivni, zajidfovna nebo jakakoliv
obdobna spolenost poskytujict finanéni sluzby, ktera podiéha dohledu
pfisludného dohledového organu.

FUZE A AKVIZICE

Slouteni nebo splynutl POJISTNIKA sjinou spole€nosti, pokud

POJISTNIK neni nastupnickou spolegnosti; nabyti POJISTNIKA

viastnim managementem (management buy-out); prode] vetsiny aktiv

POJISTNIKA jiné osobé nebo oscbam jednajicim ve shodg; situace,

kdy jakakoliv osoba nebo osoby jednajici ve shodg:

- nabude kontrolu nad vice nez 50 % viastniho kapitalu POJSTNIKA,
hiasovacich prav na POJISTNIKOVI, nebo nesplacenych
CENNYCH PAPIRU POQJISTNIKA, keré umoZfiujl prosadit
jmenovanim vétsiny Elenll organil POJISTNIKA; nebo ktera mize
prosadit jmenovanl nebo odvolani vEtsiny clenl organl
POJISTNIKA; nebo

- nabude pravo na vice nez 50% podil na likvidagnim zistatku
POJISTNIKA.

INTERNi SETRENI

Interni Setieni nebo poZadavek na Setfeni, ktery byl poprvé zahajen
béhem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO
OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, SPOLECNOSTI nebo za

SPOLECNOST, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebc za
SPOLECNOST MIMO  SKUPINU, které se tyka jednani
SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI  MIMO  SKUPINU  nebo

POJSTENEHO pfi vykonu jeho funkce:

(i) vreakci na pfimy poZadavek orgéanu vefejng moci;

(i) pro utely vyhodnoceni, zda se bude vyZadovat nebo zda se
doporutuje vytvofeni VLASTNIHO OZNAMENI, resp. pokud se jiz
VLASTNI OZNAMENI pfipravuje;

(iii) vdOsledku poZadavku vznesengho jmenem SPOLECNOSTI jejim
spoleénikem nebo akcionafem (derivativni fizeni).

Derivativnl fizeni se pro ufely tohoto ¢lanku rozumi plsemny
pozadavek spoleénika nebo akcionafe SPOLECNOSTI vzneseny proti
pfedstavenstvu nebo obdobnému fidicimu organu SPOLECNOSTI za
utelem zahajeni civilni Zaloby jménem SPOLECNOSTI  Vvigi
POJSTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) —
g) €. 3.25 za PORUSENI POVINNOSTI vyplyvajiciho ze zakona €.
89/2012 Sb., obiansky zakonk, ve znéni pozd&sich predpisli nebo
zakona &. 90/2012 Sb., o obchodnich spolegnostech a druZstvech
(z&kon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdgjsich pfedpisli nebo
obdobného zakona pfisiusng pravnl jurisdikce.

KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI

Situace, kdy se poprvé béhem POJISTNE DOBY generaini feditel
POJISTNIKA opravnéng a odlvodngné domniva, ze by mohlo dojit
k bezprostfednimu  poklesu  konsolidovanych  rofnich  trZeb
SPOLECNOSTI o vice neZ thicet procent (30 %), zlistane-li nefizena.
KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI znamena krizi v samotné
SPOLECNOSTI nikoliv krizi celého odvétvi ovliviiujict i dalsi subjekty
na trhu.

LIMIT POJISTNEHO PLNENI
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LIMIT POJSTNEHO PLNENI je celkova ¢astke, kierou se
POJISTITEL zavaruje vyplatit za Jednu a viechny SKODY a pojistne
udatosti behem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LH{TY PRO
OZNAMENI NAROKU, [e-i sjednana. Do UMITU POJSTNEHO
PLNENI se zepoiitava pojistng pinénl za SKODY a NAROKY vsach
POJISTENYGH.

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA
ORGANU, DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE
CLENY ORGAND a limit pro naklady na psychologickou pomoc die &,
2.7 téchto VPP se do celkoveho LIMITU POJISTNEHO PLNENI
nezapotitavall.

Sublimity pojistného pinénl pledstavujl celkovou ¢astku pojistneho
pinénl POJISTITELE pro dany typ pojistngho krytl. Sublimity jsou

~ poskytovany v ramel LIMITU POJISTNEHO PLNENI, ktery timto nenl

zvysen.

NAKLADY NA  PENEZITOU  ZARUKU
V SOUVISLOSTI S CIVILNIM RiZENIM
Piiméfena a 0felné vynaloiena fastka na penéfitou zaruku nebo jiny
obdobny institut (Bail and Civil Bond') vyZadovany soudem jako
zéruka zavazkl POJSTENEHO po dobu maximaing 12 mésicl, ne
v3ak za|lsténi tohoto nastroje.

NEBO  ZARUKU

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI

- pfiméfené a GCeind vynalofené poplatky anaklady pravniho
zastoupenl, véetn® nakiadl soudniho fizenl, vznixie POJISTENEMU
nebo jménem POJISTENEHO vdlsledku Setfenl, obhajoby
a narovnant NAROKU a nékiady uplatnénl opravnych prostfedk(,
viemé nakladl fizenl pfed organem vefejné moci nebo rozhodtiho
fizenl, které je POJISTENY povinen uhradit, aviak pouze do vyie
UMITU  POJSTNERQ PLNEN( pfip. pHsiusnych  sublimith
sjednanych v pojistné smiouvé.

- pfiméfend a uteing vynalozené naklady POJISTENEHO v pripadé
jakyehkoli NAROKU nebo SPOLECNOSTI v pfipadé NAROKU
V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY vynaloZené na slufby
poradce sclem odvracen! nebc zmiménl rnzika vznlku pofistné
udglosti v souladu s ustanovenim £1. 2.1 tBchto VPP.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI nezehmujl jakékoliv mzdové
nakiady nebo [Iné obdobns naklady souviseficl s odméfovanim
POJISTENEHO.

NAKLADY NA SETRENI

Veskeré pfiméfeng a uCein® vynaloZené poplatky, naklady a naklady
pravniho zestoupeni (mimo odmén, platu, mzdy, nahrady za ziratu
tasu nebo Jakykoll jiny souvisejlci prosp&ch  jakéhokoliv
POJISTENEHO nebo |akékoliv mzdovs, provozn! nebo jing naklady
nebo vidaje SPOLECNOSTL.), kters vzniknou v souvisiost! s ochranou
zajml POJSTENEHO uvedeneho v definici tohoto pojmu pod plsmeny
8) —1)€1. 3.25 s pfedchozim plsemnym souhlasem POJISTITELE, ktery
nebude pofistné pinéni bezdlivodné odmitat nebo zdriovat.

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

Ptim&feng a uteln® vynaloZené naklady a vydaje na extern( odborné
poradenské sluztby PORADCU PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI, které
POJISTENY uvedeny v definicl tohoto pojmu pod pismeny a) — i) ¢l.
325 nebo SPOLECNOST vynalol za dfelem zmimEni nemajetkove
Ujmy na povésti POJISTENEHO nebo SPOLECNOSTI die &1. 2.4 téchto
VPP.

NAROK

- plsemné uplatnény narok na nahradu 8kody, zahgjeni obfanského
nebo trestnino Azenl, EXTRADICNIHO RIZENI, nebo spravnino
nebo reguletomiho fizenl proti POJUSTENEMU za PORUSENI
POVINNOSTI; .

- UPednl $stfenl, které so tyka jednan! POJISTENEHO vylutng ve
tunkci, kterou POJISTENY zastava:

- regulatomnl nebo spravni fizenl, kterd se tykéd jednanl
SPOLECNOSTI, na kterém je tfast POJISTENEHO vy?adovéana
pravnimi pfedpisy;

- NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI
SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY.

NAROK se povaiuie za uplatmény, jestiize bylo POJISTENEMU
dorufenc plsemng uplem&ni néroku na nahradu 3$kody nebo
POJISTENEMU bylo dorufeno Gfednl sd&leni o zahajeni nikterého
z fizenl uvedenych v tomto ustanovenl.

Pouze pro uftely oddllu 4 a 5 tEchto VPP, NAROK dale znamena
KRIZOVOU SITUACI VE SPOLECNOSTI, UNIK ELEKTRONICKYCH
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DAT a SETRENI (pfed zjist&nim K Jakému PORUSENI POVINNOSTI
doslo).

NAROKY VvV SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI
SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY

Plsemné uplatnny narok na nahradu Skody, zahgjent obtanskeho nepbo
trestniho fizenl prati SPOLECNOSTI, kterd o poprvd uplatnéno béhem
POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENI
NAROKU, je-Il 'slednana, v sowislosti s porusentm povinnostt pii vikonu
funkce POJSTENEHO a vyplyvajicl 7 ponseni nebo nedodrieni préavnich
piedpisli nebo jinych obecné zdvazmych norem upravyicich nakiadand,
nakup, prode], nabldku na nakup &l prode] CENNYCH PAPIRU, vydanl
nebo registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRU M, ze|ména, nikoli vSak
pouze NAROKY v souladu se z3konem . BS/2012 Sb. obéansky
zékonk, ve zné&nl pozd&jsich predpisl, zakonem & 90/2012 Sb., o
obchodnich  spoleCnostech a drufstvech (z&kon o obchodnich
korporaclch), ve znén) pozdéjsich pfedpisl, UK Finandal Services and
Markets Act 2000, the United Stetes Securities Act of 1933 nebo the United
States Securities Exchange Act of 1934:

() uplatnEny fyzickou nebo pravnickou osobou, vypiyvajicl z nékupu
nebo prodefe, nabldcy k prodeji, pobldky k prodsjl, pezvanl nebo
vyzvy k odevzdanl nabldky koupé nebo prodele CENNYCH PAPIR(
SPOLECNOST;

(1) upletnény majitelem nebo drfitelem CENNYCH PAPIRU s ohledem
ma zijmy takové osoby na CENNYCH PAPIRECH, které pFedstavii
podil v dang SPOLECNOSTE

() upletngny |msnem SPOLECNOSTI majitelem nebo  dr¥itelem
CENNYCH PAPIRU SPOLECNOST! (derivativii Zaloba). ’

NAROKY V SOUVISLOSTI'S PORUSEN(M POVINNOSTI PRI SPRAVE A
OBCHODOVANI S CENNYM PAPIRY dale zahmujl zahsjent
regulatorniho nebo spravniho Fizenl proti SPOLECNOSTY uplatming
regulatornim nebo [inym orgdnem vefejné moci mimo Uzemt USA,
Jednotiivieh statll unie nebo v teritoriich naleZejicich USA, vyphyvajlcich z
poruseni nebo nedodrZenf pravnich predpisli nebo |Inych obecni
zévamych norem uprewvijicich nakladan! s CENNYMI PAPIRY a za
predpokladu, Ze takoveé Fizenl je soutasng upletnéno prati POJISTENEMU
uvedenému v definici tohoto pojmu pod plsmeny a) — g) €1. 3.25.

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A
OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY nezahmujl NAROKY uplatr&ng
zaméstmancem, Clenem  statutdmbho  nebo dozortiho  organu
SPOLECNOSTI wyplwwajlci, zaloZené nebo souvisejlci se ztratou nebo
usiym vynosem z takového CENNEHO PAPIRU.

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A
OBCHODOVANI S GENNYMI PAPIRY nezahmujl narevnani nebo pfiznani
nahrady Skody v pfipadé skutetnostl uvadsjicich, Ze cena nebo fastka
zaplacend, nabfdnuta nebo navrZena za odkup nebo Eastetny odkup nenl
piiméfena nebo Ze cena nebo Eastke pfijatd nebo navrena za odprodej
nenl piimérena. ’

NEVYKONNI CLENOVE ORGAN{

Jakykoliv den statutamiho & dozorfiho organu POJISTNIKA, ktery
podle pfisiudného pravniho Fadu vykonava pouze nevykonnou,
kontrolni  funkci  (MNon-Executive  Director’) azarovedl nenl
zeméstnancem SPOLECNOSTI.

OSOBNI VYDAJE

() skolng;

(i) meésicnl splatka hypotetnlho Uvéru poskytnutého ne bydienl nebo
mésiéni platba ze pronajem bydienl;

(i) platba za spotfebu vody, plynu, elekirické energle, telefonu a
intemetu; a

(Iv) piatba za pojistdni viastniho majetku a Zivotniho pojisténi.

Pojistné pingnl bude poskytnuto POJISTITELEM pfimo poskytovateli

vyse uvedenych sluZeb, ktery je tfetl osobou, a to za pfedpokladu, Ze:

a) smlouvy na poskytnuti vy$e uvedenych sluZeb byly uzevieny
POJSTENYM pfed datem, kdy doslo k ZABAVENI MAJETKU, a
jsou uzavieny na jmano POJISTENEHO;

b) pojistné pinéni za vySe uvedené sluzby bude poskytnuto aZ po
vyterpani davek poskytnutych vsouvislosti se ZABAVENIM
MAJETKU; :

c) pojistng pinénl bude poskymuto od 30. dne po datu, kdy doslo
k ZABAVENI MAJETKU a bude konfit dnem rozhodnutl o
navracenl ZABAVENEHO MAJETKU, bude v3ak poskyinuto po
dobu maximalng 12 mésicl.
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OSOBNI VYDAJE nezehmujl edménu, piet, mzdu, nahradu za ztrétu
fasu nebo Jakykoli Jiny souvisejld - prospEch  jakéhokoliv
POJSTENEHO nebo jakékoliv mzdove, provozni nebo jind naklady
nebo vydaje SPOLECNOST!.

Jakmile je vynesano konetneé soudni rozhodnutl nebo jing rozhodnutl,
Které nabylo pravn! moc! navracejicl POJISTENEMU majetkova prava,
kterda mu pFedtim byla odejmuta pFikazem k ZABAVENI MAJETKU,
pak pfisiudng pojistné pinént poskytnuté POJISTITELEM musi byt, na
zakind® Zadosti POJISTITELE, v co nejkraté( dob& vmceno zpét

OZNAMENI

Plsemnd oznémeni NAROKU nebo oznameni skutetnosi béhem
POJISTNE DOBY (die &I 5.3 t8chto VPP), u nich? 1ze olekévat, ie
budou phZinou NAROKU, POJSTENYM POJISTITELl na edresu
uvedenou vpojisné smiouve. Oznamenl musl obsahovat popls
dotfenych osob, (daje odatech, Jednanich a diivody ofekavaného
uplatn&nt NAROKU.

Jakykoli NAROK, ktery vznikne po uplynuti POJISTNE DOBY, ze
skutetnosti oznamens POJISTITELl vprlbEhu POJISTNE DOBY
v souladu s pojistnou smiouvou, bude povaZovan za uplatnény v dobg,
kdy byla takova skutet nost POJISTITELL oznédmena.

To neplatl, pokud POJISTNIK ukongl pojistnou smiouvu jednostranng.

Pojistné kryl uvedené v druhém odstavci tohoto &lanku zanika
vpiipadé zahajenl InscivenZniho fizeni POJISTNIKA nebo
SPOLECNOSTI jiné nez POJISTNIKA a v pHpadé, Ze pojistént zanikio
pro neplaceni pojistného.

POJISTITEL

Alllanz pojistovna, a.s., se sidlem Ke Stvanid 656/3, 186 0O Praha 8,
1€ 471 15 971, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddll B, viotka 1815, ktera je opréavnéna provozovat
tinnost podle zviasiniho zakona.

POJISTNIK
Prévnicka osoba uvedena v pojistnéd smiouve.

POJISTNA DOBA

Doba uvedena v pajistné smiouvs, na kterou bylo pojisténi sjednano a ktera
zatina akontl datem uvedenym v pofistnd smiouvé nebo datem
pfedtasného ukontenl pojisiné smicuvy.

POJISTENY
Jakakollv fyzicka osoba, Kera byla, je nebo se v prib&hu POJISTNE
DOBY stane:

a) Statutamim orgénem, tlenem statutarmiho organu nebo dozorfiho
organu SPOLECNOSTI, prokurdstou nebo NEVYKONNYM
CLENEM ORGANU nebo osobou, kterd Je tim, kdo pomodl svého
viivu pravnickou osobu vyznamnym zplsobem oviiviiuje (v pozici
de-facto feditele) nebo osobou vobdobném postaveni podle
pravniho fadu pfisiudného statu;

b) Zastupcem pravnické osoby, Ktera je Clenem statutamiho organu
SPOLECNOSTI (ve smysiu §46 odst. 3 zakona €. 802012 Sb., o
obchodnich spolefnostech a druzstvech (zékon o obchodnich
korporactch), ve zninl pozdsjsich pFedpisli, ale pouze pro pfipad
vykonu statutami nebo dozortl funkce ve SPOLECNOSTI;

c) Osobou vystupyjicl vpozicdd Shadow Director ve SPOLECNOSTI,

podle odst 251 UK Companles Act 2006 nebo osobou v obdobném
postaven! podie pravniho fadu pAsludného statu;

d) Statutdmim organem, &lenem statutAmiho nebo dozortiho organu,
spraveem majetku nebo fondd, flenem spravnl rady nebo obdobne
funkce ve SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci
vykonava na zakladé tadosti SPOLECNOSTY,

Compliance officerem nebo &lenem vyboru pro audit jmenovanym
SPOLECNOSTI;

f) Zaméstnancem SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolnl funkci;

¢) Zam&stnancem, ktery je ufastnlkem soudniho nebo jindho Fizen!
spoleng s osobou uvedenou vyie; v

e

~—

h) MarZelem/manielkou, registovanym nebo jinak pravné uznanym
partnerem POJISTENEHO. kde nahrada je poadovana wyluing
zdivodu spoletnsho jmEn marzell nebo registrovanych partnen.
NAROKY vznesendé za PORUSENI POVINNOSTI, kterého se tyto
osoby dopustily piimo, nejsou pfedmétem tohoto pojistént;

) Dé&dicem, pravnim Zzastupcem, 2zAkonnym zastupcem nebo
nastupcem POUISTENEHO v phpadé smri POJSTENEHO, jeno
nezplisobilost k prévnim Ukonlim nebo Gpadku POJISTENEHO
v diistedku PORUSENI POVINNOST! POJISTENEHO.
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Pouze vpiipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM
POVINNOSTI PRt SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY
se za POJSTENEHO povatuje SPOLECNOST.

POJISTENYM nen! Insolventni sp'ravm, likvidator nebo extern)
suditor.

PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI

Poradenské spole€nost Uvedsnd v pojisiné smiouvé, kterou si miZe
POJISTNIK vytrat a najmout. Na 2zaklad® pfedem schvélencho
pisemného souhlasu POJISTITELE si mide POJISTNIK vybrat a
najmout jinou obdobnou poradenskou spolefnost.

PORUSENI POVINNOSTI

Jakékoli skutefné nebo Gdejnd Jednanl nebo opomenutl vietng
nepravdiveho, chybného nebo zavadéjiciho vyjadfeni, chyby, omylu,
nedbalosti, pFekrofen! jednatelskych opravnéni nebo jekékoliv jina
skutefnost, ktera mlZe vest kodpovidnost POJSTENEHO
jeanajicihe ve funkel die definice pojmu POJISTENY pismena a) - g)
€. 325 nebo jakakoll jind skuteinost narokovana proti takovemu
POJISTENEMU wylutng zdlvodu vykonu jeho funkce. PORUSENI
POVINNOSTI zahmuje rovn&t skutetné nebo udajné PORUSENI
PRACOVNEPRAVNICH PREOPISU.

v piipads NAROKU vV SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI
PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S GENNYMI PAPIRY, PORUSENI
POVINNOSTI mamena poruden! povinnostl pfi vykonu funkce
POJISTENEHO jednajicihe ve funkd die definice pojmu POJISTENY
pismena a) - g) &l. 3.25, vyplyvajicl z poruéenl nebo nedodrien!
pravnich piedplsli nebo jinych obecn# zavaznych norem uprawyjicich
nakladani, nakup, prodej, nabldku nebo adost 0 nabtdku ne nakup ¢i
prodej CENNYCH PAPIRU, vydanl nebo registrace vztahujid se k
CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoll vak pouze NAROKY v souladu
se zakonem & 89/2012 Sb., oblansky zakonlk, ve zn&nl pozd&sich
pfedpist, zakonem &. 90/2012 Sb., o obchodnich spolefnostech a
dru¥stvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znénl pozdgsich
pfedplsd, UK Financial Services and Markets Act 2000, the United
States Securities Act of 1933 nebo the United States Securities
Exchange Act of 1934,

PORUSENi PRACOVNE PRAVNICH PREDPISU

Skutefné nsbo Gdajné poruseni pracovndpravnich pfedpisd,
pracovnino prava nebo jinych obdobnych nafizenl tykajicich se
Jakshokoll byvalgho, soufasného, budouciho nebo potencionéiniho
zamdstnance SPOLECNOSTI.

PRAVNI PREDPISY PRO WHISTLEBLOWING

Publlc Interest Disciosure Act 1998, jakékoli nova pravnl Uprava
nahrazujici tento zakon nebo obdobné pravnl pfedpisy v ramdi jakekoli
jurisdikce.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENI NAROKU

Lhita, ktera je poskyinuta die podminek uvedenych v €l. 2.16 téchto
VPP, zallngjlcl bi&let bezprostfedng v den nasledujicl po detu konce
POJISTNE DOBY, bshem kters ma POJISTENY pravo plsemnd
oznamit POJISTITELI NAROK nebo SETRENI uplatnéng poprvé proti
nému v pribhu PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU
za PORUSENI POVINNOSTI nebo jiného jednanl, ke kterému doslo
pfed datem konce POJISTNE DOBY.

RIZENI PROTI MAJETKU A OMEZENI OSOBNI SVOBODY

Jakekoll fizenl proti POJISTENEMU uvedenému vdefinid tohoto

pojmu pod plsmany a) — I) &I. 325, které Je poprvé zahajeno bdhem

POJISTNE DOBY a vedeno na zakad® [akahokali wadniho,

regulatorniho nebo soudniho poZadavku tykajiciho se:

(1) wyloutenl POJSTENEHO zpozice flena statutamiho organu,
¢lena dozortiho organu nebo |Iné vedoud pozce;

(i) odnéti, pfevzetl viastnictvi a kontroly, pozastaven! nebo omezenl
viastnickych prav  k nemovitostem nebo osobnimu  majetku
POJISTENEHO;

(i) bfemenného zatieni nemovittho nebo osobniho majetku
POJISTENEHO;

(lv) dofasného nebo trvaltho zikazu POJISTENEMU vykonavet
funkci Elene organu;

(v) omazen! osobnl svobody POJISTENEHO na konkrétnl edresu
nebo ufednl dohled;

(vl) deportace POJISTENEHO na zaklad® odnBHl finak fadného,
axtuginino a platného imigradniho statusu z jingho divodu nez
odsouzenl POJISTENEHO za spachany trestny gin.

SPOLECNOST
POJISTNIK a jeho DCERINE SPOLECNOSTI.
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- se zZiskanim jakéhokoli osobnlho prosp&chu, ocdminy nabo vyhody,
na kterou nemé| POJISTENY pravnt narok.

Tato vyluka se uplatnl pouze, je-ll vide uvedena skutefnost potvrzena
pravomocnym soudnim nebo spravnim rozhodnutim & ne zakledd
vastniho pHiznanl POJISTENEHO, Ze k takovému jednani doglo.

Ujmy na zdravi a vEcné Skody

POJISTITEL neposkytne pojistné pinénl ze $KODY nebo NAROKU na
nahredu Gmy na zdravi zplsobenou Urezem, nemocl, citovym nebo
psychickym stradanim nebo smrtl jakékollv osoby nebo na nahradu
Skody spotivajicl ve zAraté, posdkozeni nebo znitenl vici.

Tato vyluka se viek nevztahule na nahradu nemajetkové Gimy za
zplsobene dusevnl (trapy rplisobend PORUSENIM
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU v rozsehu &lanku 2.8, NAKLADY
PRAVNIHO ZASTOUPENI vynalofené v souvislosti s pracovnim
Urazem nsbo nemocl z povolani vrozsehu Clanku 2.9, NAKLADY
PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené v souvislosti s Gjmou na zdravl
nebo véenou Skodou v rozsahu &. 2.10 a zplsobens dulevni Gtrapy
vyplyvajlcl z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu &1 2.18.

NAROKY mezi POJISTENYMI

POJISTITEL neposkytng pofistnd pinéni ze SKODY nebo NAROKU
uplatngnsho na azeml USA, jednotlivych stath unie nebo v teritoriich
nalezejlcich USA Kerymkoli POJISTENYM, SPOLECNOSTI nebo
SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo jejimi &leny statutamich
a dozortich organ(.

Tato vyluka se v8ak neupiatni na:
- NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI;

NAROK uplatnény POJISTENYM, wvyplyvajicl z PORUSENI
PRACOVNEPRAVNIGH PREDPISU;

- NAROK uplatnény insoiventnim spravcem nebo osobou v obdobng
pozid podle jakéhokoliv pravniho fadu pftmo nebo nepfimo (tzv.
derivativni  Zaloba) bez soutinnost, Gfasti & podnétu
POJISTENEHO nebo &lenl statutamich a dozorfich organl
SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU;

- NAROK uplatngny POJISTENYM za podll na nahrad® Skody nebo
{e]i thredB, pokud takovy NAROK pFimo vyplyva 2 Jinaho NAROKU
krytého touto pojistnou smiouvou;

- jakykoll NAROK uplatnény akcionafem jménem SPOLECNOSTI
nebo SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU (tzv. derivativni 2aloba) bez
soutinnosti, Gfasti ¢i podndtu POJISTENEHO, pokud takova
souginnost neni vyladovana pravnim fadem;

- jakykoll NAROK uplatnény POJISTENYM na zakiad® PRAVNICH
PREDPIS) PRO WHISTLEBLOWING;

- |ekykoliv NAROK uplatnEny BYVALYM POJISTENYM.

Znams PORUSENI POVINNOSTI,
probihajici fizenl
POJISTITEL neposkyine pojistns pinéni ze SKODY nebo NAROKU:

- poprvé uplatnZného nebo zahsjensho pfed datem potatku
pojisténi, vietmé jakychkoll daldich NAROKDO, oznamen), nabo
fizenl s timto NAROKEM v souladu s &lankem 6.7, bez ohledu na
to, kdy byl takovy dalsl NAROK uplatnén;

- nahldSentho nebo ze skutefnostl oxmdmenych v rémci jekéhokol
sjednaného pojisténi ocdpovidnosti za dkodu zplisobenou Eleny organd
nebo jiné obdobné smlowvy, jeho} potatek pfedchazel polatku tohoto
pojistEns nebo DATU KONTINUITY;

- wyplyvajldho z jakékollv obfanskoprévniho, rozhodtiho nebo
trestniho fizenl, EXTRADICNIHO RIZENI, regulatornihc nebo
spravniho fizenl, Gfedniho, regulatomiho nebo spravniho 3etienl,
Které kdatu pofatku pojlsteni problhalo nebo NAROKY zjit
skonfenych fizent;

- vypiyvalidho 2 PORUSENI POVINNOSTI
POJISTENEMU pied DATEM KONTINUITY.

pfedchozl NAROKY nebo

mamych

Obecna ustanoveni

Selvatorska klauzule / Oddéliteinost ustanovenl

PH poskytovanl pojistného krytl kterémukoli POJISTENEMU vychaz
POJISTITEL zadejl poskynutych POJISTNIKEM  uvedenych
v dotazniku a v3ech prohladenich ainformaci zde uvedsnych, viems
leno piiloh, zfinanénich vykazii SPOLECNOSTI a dalaich Informacl,
které mu byly poskytnuty nebo které si vyZadal. Tyto informace, které
{sou podkladem pojistného krytl, jsou vélenény do pojistné smiouvy
8 tvofi jel soutast.
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Pro Gfely posouzen! otdzky, zda bude poskymuto pojistnd krytl
z pojlsné smiouvy. nebude vEdomost jednoho POJISTENEHO nebo
skutefnost, ktera se jej tyka, povaZovana za tykajici se nebo znamou
Jinému POJISTENEMU.

Uzemnl rozsah
Pojistné krytl stanovens timto polistEnim se vztahule na Gzemi celého
svéta, pokud to lokainl prévni piedpisy dovolujt.

Povinnostl POJISTENEHO pfl vzniku pojistne udalosti

SPOLECNOST a POJISTENY jsou povinnl POJISTITEL) poskytnout
pisemné OZNAMENI |akéhokoll NAROKU bez zbytetného odkladu,
vidy v&ak b&hem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY
PRO OZNAMENI NAROKU, Je-Ii sjednana.

V pHpadg, kdy SPOLECNOST nebo POJSTENY nemohli
POJISTITELl poskytnout takové OZNAMENI v souladu s wvyle
uvedenym odstevcem, mife byt takové OZNAMENI POJISTITEU
poskytnuto nejpozdé]l do 60 dnli po uplynuti POJISTNE DOBY, nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-ll sjednana.
Takové OZNAMEN! je povaZovano za poskynuté POJISTITEL bEhem
POJISTNE DOBY.

Obrana proti uplatndnému NAROKU a [eho vyfeseni

POJISTENY ma povinnost branit se proti jakémukollv uplaménému
NAROKU. POJSTENY m4 povinnost uplamit veskerou moZnou
obranu, odvetnd a oprawné prostiedky vedouci ke sniZenf vySe $kody,
odakodnénl nebo ztrat,

POJISTITEL je opravnin davat POHSTENEMU instrukce, zcela se
Gtastnit vySetfovanl, obrany a vyjednavanl tykajicho se NAROKU,
Kontrolovat a monitorovat obranu proti NAROKU.

K vynaloZzeni jakychkoliv NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI se
vyfaduje pledchozl plsemny souhlas POJISTITELE, s vyjiimkou
nakladll podle Z1. 2.2 tEchto VPP. POJISTITEL nebuds ud&lenl
takové ho souhlasu bezdlvodné odmitat nebo zdriovat.

POJISTITEL uhradl NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI za
POJISTENEHO v pofadl, v jakém budou vznikat, a to i pfed kone&nym
vyfeSenim NAROKU nebo rozhodnutim o NAROKU. Pokud bude
Zlsténo, %e se toto pojiéténi na tento NAROK nevztahuje nebo |e
vyiouten, Jo POJSTENY, resp. SPOLECNOST povinen (e)
neprodiens  vratit veskerd uhrazend NAKLADY PRAVNIHO
ZASTOUPENI zp&t POJISTITELL.

POJISTENY nebo SPOLECNOST bez piedchoziho plsemného
souhlasu POJISTITELE, ktery nebude bezdlvodnd odmitnut nebo
zdrZen, neufinl jakykoll tkon, kterym by uznaval svo|l odpovEdnost za
8kodu nebo Umu anl neuzavie & se nepokusl uzavilt jakakoll
nerovnani. POJISTITEL nema povinnost poskytnout poistné pinéni na
zAkiade jakshokoli narovnanl, dohody nebo pfedpokiadané povinnosti,
pokud se k tomu pisemné nezavazal.

POUISTENY poskytne na viestnl naklady a bez zbytetného odkladu
POJISTITEL! veskerd informace a soufinnost, kterou POJISTITEL
mize divodn& poZadovat.

Urfenl rozsahu kryt

Pokud POJSTENEMU vznikne SKODA v souvislostt s NAROKEM,
ktery zahmuje skutetnosti, na Kkter se toto pojlsténl vztahuje,
| skutetnosti, na které se toto pojlsténl nevztehuje, nebo ktery je
uplaté&n proti osobam, z nichz nékterd jsou timto pojisténtm kryty
anskterd ne, vyvinou POJISTENY a POUISTITEL veskerou snahu
k dosaZeni Fadnagho urienl, na jakou €ast SKODY se toto pojisténi
vzighuje, schledem na piisiusna pravni a finantnl rizika. Pouze
8KODA POJISTENEHO, avoplipadé NAKLADO PRAVNIHO
ZASTOUPEN| pouze naklady, jez ma POJISTENY povinnost hradit
v souvislosti s NAROKEM, Jsou pfedmétem tohoto pojisténl. Toto
pojistEnl se nevztahuje na SKODU SPOLECNOSTI nebo na pravnl
obranu SPOLECNOSTI jako takova, s vy]lmkou roztrenl podie &lankl
1.4 a 2.1 téchto VPP.

Pokud nelze takoveho ureni dosahnout dohodou mezi POJISTENYM
a POJISTITELEM, pak bude, s ohledem na piisiuadna prawni a finantnl
rizike, tato otézka vyfeSena expertnim posouzenim za dale uvedenych
podminek:

() PONSTENY a POJISTITEL
8) se plsemng dohodnou na jednom expertovi, nebo

b) urll kazdy svého experta s tim, Ze ukolem téchto expertll bude
vypracovat spoletné stanovisko k urfenl rozsahu krytt a pokud
se ne takovém spoleiném stanovisku neshodnou, bude jejich
povinnostl urtit neprodieng, nejpozdéjl do jednoho mésice
rozhodujiciho experta.
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(i) Expert (rozhodujici expert) nesmi mit k Zadnému z utastnikl
polisténi obchodnl, pracovn&pravnl ani piibuzensky vztah: pokud
by tato podminke nebyia spin&na a utastnik pojidtEni jejl nespinéni
namitne, nent stanovisko, véetng spolefneho stanoviska
vypracovangho experty urfenymi podle bodu (1) pism. b) takového
experta (rozhoduliciho experta) ve smysiu bodu (lv), zdvezne.

(ili) Rozhodujicl expert posoudl urtenl rozsahu krytl bud sam, nebo
spoletné s experty, ktefl jej urtlli, a vyda stanovisko, které je pro
urtenl rozsahu krytl rozhodujid.

(iv) Vysladek expertizy Je pro U estniky pojistén zavazny.

(V) Naklady ne experta urtendho podle bodu (I) pism. 8) ana
rozhoduliciho experta hradl Gfestnld pojistént rovnym dllem
a ndklady na experta urfeného ulastniky pojisténl podie bodu (i)
pism . b) si hradi kazdy z Utastnik pojisténl sam.

Pojistsnl DCERINYCH SPOLECNOSTI

Pokud se pravnicka osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI, bude se
toto pojistEnl wvztehovet pouze na PORUSENI POVINNOSTI,
zplsobena po datu GZinnost nabytl takove DCERINE SPOLECNOSTI.
Pokud pravnickd osoba pfestane byt DCERINOU SPOLECNOSTI,
bude se toto pojidtdnl vztahovat pouze na PORUSENI POVINNOSTI
do doby, kdy tato spoleZnost pfestala byt DCERINOU SPOLECNOSTI.

Utinnost pojist&ni v pfipadech korporatnich transakdl a Insoivence
Vpiipad® FUZE AAKVEZICE POJISTNIKA nebo  zahajenl
insotvenéniho fizenl POJISTNIKA se toto pojisténl vztahuje pouze na
PORUSENI POVINNOSTI nebo jIna Jednani, ke kterym doslo pied
datem Gfinnosti FUZE A AKVIZICE, resp. pfed zahajenim
Insolvenéniho fizenl. V pfipad& zahajenl insolventniho fizenl Jakékoli
jiné spoletnosti, ktera Je soutast SPOLECNOSTI, se pojidténi ve
vztahu k této spoleénosti vztahuje pouze na PORUSENI POVINNOSTI
nebo [inych jednanl, ke kierym do8lo pfed zahajenim Insolventniho
fizenitéto spolenosti.

Rozlfenl pojistného kryl miZe byt poskytnuto na zakiad® dohody
s POJISTITELEM.

Pouze na zaklad® dohody s POJISTITELEM je moZno roz&ifit pojlstne
kryti na NAROKY vsouvislosti svefejnou nabldkou CENNYCH
PAPIRD) SPOLECNOSTI, nebo pokud se pravnicka osoba stane
DCERINOU SPOLECNOSTI POJISTNIKA, ktera nenl automaticky
zahmute do pojistdn! podie &lanku 2.14 t&chto VPP, pokud k t2mto
skutet nostem do8lo po datu pofatku polisténl.

POJISTNIK poskytne plsemn& POJSTITELI viechny relevantnl nebo
jim vyZadang informace, které jsou podkladem pro takovou dohodu
s POJISTITELEM.

POJISTITEL Je opravnén stenovit dodatefnd pojistné e upravit
podminky pojist&ni pro takové rozslfeni pojistného krytl.

Baz pisemné dohody s POJISTITELEM se toto pojistEnl nevztahuje na
NAROKY v souvislosti s vefejnou nabldkou CENNYCH PAPIR0 nebo na
nové DCERINE SPOLECNOSTI, kters nespifujl podminky die &l. 2.14
tachto VPP.

Sériova dkode

Viechny NAROKY. oznamené skutefnosi afizenl (vietnd
obtanskopravnich a trestepravnich Hzenl, EXTRADICNICH RIZENI,
regulatornich nebo spravnich fizenl a regulatomich nebo spravnich
Setfenl), kterd vyplyvaji ze stejné pfifiny, jsou povaiovany za sérii
atudl? jeden NAROK. Za datum uplanéni takového NAROKU bude
povaZovano datum prvniho uplatnEného NAROKU v této sérli narokli
nebo datum OZNAMENI skutetnosti v ramci jakékoli pojistné smiouvy
pojisténl odpovédnosti za skodu zplsobenou Eleny organd a daldich
0sob ve vedenl prévnickych osob anebo datum zehajenl prvniho fizeni
v sérii fizeni.

Vaik a zanik pojistént

Pojisténl wvznika vden uvedeny vpofistng smiouvd. Pojfisténl se
sjednava na dobu uritou. Pokud nenl pojisténl ukonfeno zjinych
divod, zanikne datem konce pojisténi.

Pokud nenl vpojistnd smiouvd uednano jinak, pojisténl uplynutim
POJISTNE DOBY nezanika, ale prodiufuje se za stejnych podminek o
daldl rok, pokud POJISTITEL nsbo POJISTNIK nejmané Sest tydnll plad
uphynutim POJISTNE DOBY drund stmng nesdsli, 2e nema zajem na
dalstm trvani pojistnl. '

V pfipadg, ze dojde k OZNAMENI die podminek tohoto pojistént, miize
POJISTITEL kdykoli pfed koncem POJISTNE DOBY sdédlit druhe
strang, Ze pojisténl nebude prodiouzeno o dal$l rok, bez ohledu na to,
zda takove sdéleni bylo utingno Sest tyrdnl pfed uplynutim POJISTNE
Do8Y.
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Zakladnl povinnosti GEastnikl pajistEni pfi uzavirani pojistné smiouvy
(i) DotaZe-li se POJISTITEL v pisemné formé zéjemce o pojisténl nebo ™
stava)lctho POJISTNIKA: -

(a) i jednani o uzavfeni smiouvy; nebo
(b) pfi jednant o zmé&né smiouvy; nebo
(c) pii obnoveé smiouvy,

na skute¢ nosti, které majl viznem pro POJISTITELOVO rozhodnuti,
jak ohodnott pojistng riziko, zda Je pojistl a za jekych podminek,
zodpovl zalemce nebo POJISTNIK tyto dotazy pravdivE e Upiné.
Povinnost se povaiuje za fadné spinénou, nebyto-li v odpovédi nic
zatajeno. Co Je vySe stanoveno o povinnosti POJISTNIKA, platl
obdobné | pro POJISTENEHO.

(i) POJISTNIK a POJSTENY |sou povinni oznamit POJISTITEU bez
hyte€ného odkladu katdou zm&nu ve skutetnostech, na kterd byli
plsemné tazani pil uzaviranl nebo zmé&né pojistné smiouvy.

Jing pojiatanl

Pojisténl die tEchto VPP se uplatnl pouze jako pojlsténi nadmérku nad
jakoukoll Jinou pojistnou smlouvou, kterd upreviuje pojlstént pro
obdobny typ NAROKU nebo SKODY £ |iné ujmy, zejména polisténi
odpovidnosti za Skodu popfipedé jinou Gjmu zplisobenou porusenim
pracowvnépravnich pfedpislt (‘Employers Practice Liablity™), profesnl
odpovEdnost (Professional Indemnity’), zpronev&ra (“Crime’),
odpovédnost z vydant prospektu cennych pepirl (“Prospectus Third
Party Lisbility, POSI"), odpov8dnost ze 3kodu popfipad€ [inou Ujmu
mplsobenou provozni CGinnostt (*General Third Party Liability™),
odpovédnost za 3kodu popfipad® [inou Ujmu zplsobenou vadnym
vyrobkem (“Product Liability”), anebo nad jakymkoli jinym platriym
asplatnym  zAvazkem pro od3kodngnl ze strany  jakeékoll
SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU smé&rem k POJISTENEMU.

Prevod prav

Pojistén! die téchto VPP nebo prave z n& vyplyvajicl nesmi byt
pfevedena, postoupena, zastavena €I sniml nesml byt jakkoliv
nekladdano bez piedchoziho plsemného souhiasu POJISTITELE.

Piechod prav

Pokud POJISTITEL poskyt! pinénl z pojisténi die téchto VPP, piechazl
na ngl sohledem na tato pinénl veskera prava POJISTENEHO na
nahredu  SKODY nebo na nahradu NAKLADU PRAVNIHO
ZASTOUPENI a jinych nakladdl tvoficich pojistng pinénl. POJISTENY
predioZi POJISTITELI vedkeré dokumenty a podnikne v3echny Kroky
nezbytnd pro zajist&ni moknosti POJISTITELE k podani aloby nebo
naroku |ménem svym anebo POJISTENEHO. Zmailli pfechod prava
na POJISTITELE, ma POJISTITEL pravo snifit pin&ni z pojistént
o Castku, kterou by jinak mohl ziskat. Poskytkli jiZ POJISTITEL pin&ni,
ma prévo na nahradu az do vy$e této tastky.

Vznikic-ll v souvisiosti s hrozicdd nebo nastalou pojistnou  udalosti
0s0bE, Kiera ma pravo na pojistng pingnl, POJUSTENEMU nebo osob,
ktera vynaloZila zachrafiovacl naklady, proti jinému pravo na nahradu
8kody nebo jiné obdobné pravo, pfechaz tato pohledavka vietnd
prisludenstvl, zajisténl adalslch préav sni spojenych okamikem
vyplaty pinénl z pojistdni na POJISTITELE, ato aZ do vy$e pin&ni,
které POJISTITEL opravn&né osob® vypiatll. To neplatl, vznikio-li tato
osobé takove pravo viti tomu, kdo s ni Zije ve spoledné domacnosti
nebo je na ni odkazan vyZivou, ledaie zplsobil pojistnou udalost
amysing.

Pojistne

Pojisiné je sjednano jeko Jednorzove pojistnd za pfistusnou dobu
vymezenou dle podminek tohoto pojistEnl ajeho vyl stanovl
POJISTITEL v zavislosti na pojistném riziku a na sjednaném rozsahu
pojidténi. Vyae pojistného e uvedena v pojistné smiouve.

Pravo POJISTITELE ne pojistné vaznikd dnem uzavienl pojistne
smlouvy, jestlize v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto, Ze toto pravo
vznikne POJISTITELl pozdégji. Pojistné je splatné dnem polatku
pojisténi, pokud nenl v pojistng smiouvé dohodnuto jinak.

Nenl-li zaplaceno pojistné nebo jeho tast (Eestt pojistného se rozuml
té} splatka pojistného) ke dni splatnosti, mite POQJISTITEL zaslat
upominku, ve které stanovi Ihitu k zapiaceni pojistného nebo jeho
tasti nejméné 1 méslc. PojistEnl zanikne dnem nasledujicim po
marném uplynutl takto stanoveng Ih(ty. Upominka POJISTITELE musl
obsahovat upozoméenl na zankk pojisténl vpflpadé nezaplaceni
dluzného pojistného. Lhitu podie véty prvnl tohoto adstavce Ize pFed
jejim uplynutim dohodou prodlouZit.

Pferusenl pojistént



Ustanoveni zakona stanovujici, Ze doba pferudeni pojisténi poéne
uplynutim 2 mésicli ode dne splatnosti pojistného, nebylo-li pojistné
zaplaceno, se na toto pojisténi nevztahuje.

V pojistné smlouvé Ize dohodnout podminky, za kterych bude pojiaténi
pferusenc.

POJISTNA DOBA a zanik pojisténi

Bylo-li pojisténi dohodnuto na dobu urtitou, pojisténi zaniké uplynutim
POJISTNE DOBY, neni-li pojistnd smlouva prodiouzena o dalsi rok
v souladu s druhym odstavcem €. 5.9 tohoto pojisténi.

Pojisténi dale zanika:
() Pro nezaplacenli pojistného

Upomene-li POJISTITEL POJISTNIKA o zaplacenl pojistného a pouti-

li ho v upomince, Ze poji§téni zanikne, nebude-li pojistng zaplaceno ani

v dodatecne |h{it&, ktera musi byt stanovena nejméné v trvani jednoho

mésice ode dne dorufenl upominky, zanikne pojisténi mamym

uplynutim teto (hity. To plati | v pfipad® nezaplacenl splatky pojistného

nebo jeji Casti. Lhitu podie véty prvni lze pfed jejim uplynutim

dohodou prodlouzit.

(i) Dohodou

POJISTITEL a POJISTNIK se mohou na zaniku pojisténi dohodnout.

K platnosti dohody o zaniku pojisténi se vyZaduje, aby vnl strany

ujednaly, jak se vyrovnaji. Neni-li ujednan okamZik zaniku pojisténi,

plati, Ze pojisténi zaniklo dnem, kdy dohoda nabyla Uginnosti. Dohoda

musi byt uzaviena pisemné, jinak je neplatna.

(i) Vypovédi

a) Je-li sjednano pojisténi s béZnym pojistnym, zanika pojisténl na
zakladé vypovédi POJISTITELE nebo POJISTNIKA ke konci
pojistného obdobi; je-li v8ak wypoveéd dorufena druhé strané
pozdéji nez $est tydnl pfede dnem, ve kterém uplyne pojistné
obdobl, zanika pojisténi ke konci néasledujiciho pojistného obdobl.

b) POJISTITEL nebo POJISTNIK miZe pojisténi vypovEdet

ba) s osmidennl vypovédnl dobou do dvou mésicll ode dne
uzavieni smiouvy, nebo

bb) s mésiéni vypovidni dobou do tfi mésicll ode dne oznameni
vzniku pojistné udalosti.
¢) POJISTNIK mlZe pojistént vypovEdst sosmidenni vypovédni
dobou

ca) do dvou mésicl ode dne, kdy se dozvédél, ze POJISTITEL
pouZil pfi uréenl vyse pojistného nebo pro vypotet pojistného
pinéni hledisko zakazané v § 2769 zakona,

cb) do jednoho mésice ode dne, kdy mu bylo doruteno oznameni
o pfevodu pojistného kmene nebo Jeho €asti nebo o pfeméng
POJISTITELE, nebo

cc) do jednoho mésice ode dne, kdy bylo zvefejnéno oznameni,
ze POJISTITELl bylo odfiato povoleni Kk provozovani
pojistovaci tinnosti.
(iv) Odstoupenim

a) Porusi-i POJISTNIK nebo POJISTENY Umysiné nebo z nedbalosti
povinnost k pravdivym sdélenim stanovenou v &lanku 5.10, odst.
(i), mé POJISTITEL préave od smiouvy odstoupit, prokaze-li, Ze by
po pravdivém a Uplném zodpovézenl dotazll smiouvu neuzaviel.

POJISTNIK ma pravo od smlouvy odstoupit v pfipadé, fe si
POJISTITEL musel byt pfi  uzaviranl smlouvy védom
nesrovnalosti mez nabizenym pojisténim  a zéjemcovymi
poZadavky a neupozornil ho na né. Pfitom se vezme v Uvahu, za
jakych okolnosti a jakym zplisocbem se pojistnad smlouva uzavira,
jakoZ ito, je-li druhé strané pfi uzaviréni smiouvy napomocen
zprostiedkovatel nezavisly na POJISTITELL

=

c) Pravo odstoupit od smlouvy zaniké, nevyuZije-li je strana do dvou
mésicl ode dne, kdy Zjistila nebo musela zZjistit poruseni povinnosti
stanovené v €1. 5.10, odst. (i).

Odstoupi-li POJISTNIK od smlouvy, nahradi mu POJSTITEL do
Jednoho mesice ode dne, kdy se odstoupenl stane Ufinnym,
Zaplacené pojistné sniZené oto, co jiZ pfipadné z pojisténl pinil;
odstoupil-li od smiouvy POJISTITEL, ma pravo zepolist si
inakiady spojené se vznikem asprévou pojisténi. Odstoupl-li
PQJISTITEL od smlouvy aziska-li jiz POJISTNIK, POJISTENY
nebo jina osoba pojistné pinéni, nahradi v téZe Ihité POJISTITELI
to, co ze zaplaceného pojistného pinéni pfesahuje zaplaceng
pojistneé.

d

—

e

—

Byla-i smiouva uzaviena formou obchodu na dalku, ma
POJISTNIK pravo bez udani diivodu odstoupit od smiouvy ve Ih{ité
gtrnacti dnll ode dne jejino uzavieni nebo ode dne, kdy mu byly

5.18

5.20

sdéleny pojistné podminky, pokud k tomuto sdéleni dojde na jeho
Zadost po uzavieni smiouvy.

f) Odstoupkli POJISTNIK od smlouvy podie odstavce e), vrati mu
POJISTITEL bez zbytetného odkladu, nejpozdsji viak do tficeti
dnli ode dne, kdy se odstoupeni stane ufinnym, zaplacené
pojistng; pfitom méa pravo odecist si, co jiZ z pojisténi pinil. Bylo-li
viak pojistné pinénl  vyplaceno ve vysi plesahujici vyai
zaplacengho pojistného, vrati POJISTNIK, popfipadé POJISTENY
nebo obmysleny, POJISTITELI ¢astku zaplacengho pojistného
pinénl, ktera pfesahuje zaplaceng pojistné.

V pfipadé odstoupeni POJISTITELE se od zaplaceného pojistného
odecitajl | naklady spojeng se vznikem a spravou pojisténi ve vysi 25
% rotniho pojistného; v pfipadé pojistné smlouvy, u niz bylo sjednano
Jednorazové pojistng, ve vysi 25 % jednorézového pojistného.

(v) Odmitnutim pojistného pinéni

POJISTITEL m(Ze pojistné plnéni odmlitnout, byla-li pfi¢inou pojistng
udalosti skutecnost,

a) o které se dozveédel aZ po vzniku pojistné udalosti,

b) kterou pfi sjednavani pojisténl nebo jeho zmény nemohl zjistit
vdUsledku zavinéngho porudeni povinnosti stanoveng v €. 5.10,
odst. (i) a

c) pokud by pfi znalosti této skutecnosti pfi uzavirani smiouvy tuto
smlouvu neuzaviel nebo pokud by ji uzaviel za jinych podminek.

(vi) PojiSténi dale zanika:

zanikem pojistného z&jmu, zanikem pojistného nebezpeti, dnem smrti
pojisténé osoby, dnem zaniku pojisténé pravnicke osoby bez pravniho
nastupce nebo dnem odmitnuti pojistného pinéni, nestancvili VPP
nebo pojistna smiouva jinak.

Jednotné a mnozné Eislo

Nadpisy odstavcl v téchto pojistnych pedminkach a v pojistné smiouve
slouzi pouze pro usnadnénl orientace a nemajl viiv na vyklad jejich
ustanoveni.

Slova avyrazy v jednotném ¢lsle zahrnujl pfisludng tvary véisle
mnoZném anaopak. Slova psana velkymi pismeny maji zviastni
vyznam definovany v téchto pojistnych podminkéch, oddil 3 ,Definice”.
Vyrazy, které nejsou definovany, majl wznam, ktery je jim b&Zné
pfipisovan.

Zastupovanl

Pouze POJISTNIK zastupuje SPOLECNOST a kaZdého
POJISTENEHO ve véech zaletitostech tykajicich se nebo ovliviiujicich
toto pojisténi.

Sohledem na NAROKY zastupuje POJISTNIK SPOLECNOST
akatdého POJISTENEHO pfi OZNAMENI a predkladanl jakehokoli
sporu organu uvedenému v Elanku 5.18 pojistnych podminek, vyjma
piipadl, kdy je SPOLECNOST ve stfetu zajml s POJSTENYM;
v takovem pfipadé se POJISTENY zastupuje sam.

V pfipadé likvidace nebo insolvencniho fizeni POJISTNIKA bude
kazdda DCERINA SPOLECNOST akazdy POJISTENY jednat
samostatné v zaleZitostech jakéhokoli charakteru, které se tykajl nebo
ovliviiujl tote pojisténi, a to vietné NAROKD .

Jurisdikce a rozhodné pravo

Toto pojisténi se fidi pravem Ceské republiky a pro fesenl sporfl
vzniklych v souvislosti stimto pojisténim jsou pfislusng vyhradng
soudy Ceské republiky. Toté# plati pro pojistnd rizika umisténa
v zahrani€l, pokud prévni predpisy statu, kde je pojistné riziko
umisténo, nestanovi pouZiti svych predpisl.

Ostatnl ustanoveni

Pojisteénl se poskytuje pouze vtakovych pfipadech a vtakovém
rozsahu, v jakém je pfisludné pojistné nebezpeél dle pravniho fadu
pfisludng zemé pojistitelné. Z pojidténi POJISTITEL neposkytne zadné
pojistné pinéni nebo jinou nahradu, pokud by poskytnuti takového
krytl, pInéni nebo nahrady vystavilo POJISTITELE riziku poruseni
jakychkoli sankci, zakazli nebo restrikcl na zakladé rezoluci OSN,
nebo Jakychkoll obchodnich nebo ekonomickych sankcel, zakonl nebo
regulaci Evropské unie, Spojenych statl americkych, nebo jakychkoli
jinych narodnich obchodnich nebo ekonomickych sankcl, zakonl nebo
regulacl.

Tyto pojistné podminky nabyvaji platnosti dne 1. ledna 2017.



Allianz Protect — pojistné podminky pro D&0O

pojisteni

V souvislosti s novym ob&anskym zakonikem (dale jen NOZ) a zakonem o obchodnich spole¢nostech a
druzstvech (déle jen ZOK), Allianz pojistovna, a.s. pfipravila uz Ctvrté rozsireni pojistnych podminek pro
D&O pojidténi (pojisténi odpovédnosti Clentd orgénd a dalsich osob ve vedeni pravnickych osob). Pojistné
podminky jsou nejen upraveny dle platnych zdkond, ale zaroven s porovnani s pvodnimi podminkami
nabizeji rozsireny rozsah kryti.

Nova verze pojistnych podminek je G¢inna od 01.01.2017.
Pojistna smlouva uzaviena dle novych pojistnych podminek bude automaticky poskytovat nasledujici
rozsah kryti:

Zakladni rozsah pojisténi:

Side A — nahrada za pojisténého

- Clanek 1.1 VPP

- knyti pro odpovédnost za financni Skody zplsobené pojisténymi — fyzickymi osobami a pro naklady
pravniho zastoupeni. V ramci tohoto ¢lanku jsou kryty naroky uplatnéné vici pojisténym, a to jak ze
strany spolecnosti, tak i od tfetich osob.

Side B — od$kodnéni spolecnosti

- clanek 1.2 VPP

- kryti pro pfipad, kdy pojistény odpovidé za Skodu, ale tuto Skodu za néj nahradila spolecnost na zakladé
jakékoli smlouvy uzaviené mezi pojisténym a spolecnosti. Spolenost poté miZe nahrazenou $kodu
narokovat po pojidtovné.

- vminulosti nebyly podobné smlouvy mezi pojisténym (Clenem statutarniho organu) a spole¢nostiv CR
mozné; ZOK ale nové uzavieni podobné smlouvy umoziuje (§ 53 odst. 3).

Side C - naroky v souvislosti s cennymi papiry

- Clanek 1.4 VPP

- kryti pro pfipad narokd vznesenych v souvislosti s cennymi papiry (akciemi, obligacemi) vydavanymi
spolecnosti. Pro toto rozsifeni je za pojisténého povazovana i sama spolecnost.

Setfeni - NOVE
- Clanek 1.5 VPP
- poplatky, naklady a naklady pravniho zastoupeni pro pripravu pojisténého na 3etfeni (vCetné
interniho Setfeni) v souvislosti s ochranou zajmu pojisténého pred zjisténim, k jakému poruseni
povinnosti do3lo
- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé
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Dodatecny limit pro nevykonné ¢leny organy

- Clanek 1.3 VPP

- dodatecny limit, ktery je poskytovan v pfipadé vyCerpani celkového limitu a ktery se vztahuje pouze na
nevykonné cleny organd. Pokud neni celkovy limit vyCerpén, jsou nevykonni cenové orgénu kryti
v ramci celkového limitu.

Pojisténi

- Clanek 3.25 VPP

- Clenové statutarnich a dozorcich organ spolecnosti

- Clenové statutarnich a dozorcich organt dcefinych spole¢nosti

- zastupce pravnické osoby, ktera je ¢lenem statutarniho organu (nové dle § 46, odst. 3 ZOK)
- Shadow Director a obdobné osoby

- compliance officer, ¢len vyboru pro audit

- zameéstnanci spolecnosti ve vedoucich a kontrolnich funkcich

- manZel / manZelka pojisténé osoby uvedené vy3e

- dédic nebo zakonny zastupce pojisténé osoby uvedené vyse

Rozsiteni pojistné ochrany:

Zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti

- clanek 2.1 VPP

- naklady na poradce (loss advisor) pro odvraceni nebo zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti
- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

Naklady v neodkladnych pfipadech

- c¢lanek2.2 VPP

- naklady pravniho zastoupent, vynaloZené v neodkladnych pfipadech pred souhlasem pojistitele
- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

Naklady na zaruku (kauci)

- Clanek 2.3 VPP

- naklady na penézitou zaruku (kauci) vyZadovanou soudem
- do vy3e celkového limitu

Naklady na zachovani dobré povésti - ROZSIRENE KRYTI

- Clanek 2.4 VPP

- naklady na externi poradce na zmirnéni nemajetkové Gjmy na povésti pojisténého nebo spolecnosti
vzniklé v disledku uplatnéného néroku, okolnostech, které by mohli vést k naroku, Setfeni, krizové
situace ve spolecnosti, nebo Gniku elektronickych datdo vy3e celkového limitu

Naklady na fizeni proti majetku a omezeni osobni svobody - ROZSIRENE KRYTI

- Clanek 2.5 VPP
- naklady pravniho zastoupeni spojené s fizenim proti majetku a omezeni osobnf svobody nebo

extradicnim fizenim proti pojisténému, které vedou k

vylouceni z organu spole¢nosti, nebo vedouci pozice

omezeni vlastnickych prav k majetku, nebo biemenného zatiZeni majetku,

znemoznéni vykonu funkce,

omezeni osobnf svobody,
o deportace pojisténého

- osobni vydaje v pfipadé zabaveni majetku
(Skolné, pojisténi, naklady na bydlenia energie)

- do vy3e celkového limitu A“ial’lz @
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Naklady na vlastni oznameni

- clanek 2.6 VPP

- naklady vynaloZené pojisténym na pfipravu zpravy pro regulatorni organ nebo pro interni vySetiovani
v pipadé, kdy doslo k poruseni povinnosti, které by mohlo vést k zésahu tohoto regulatorniho organu.

- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

Naklady na psychologickou pomoc

- Clanek 2.7 VPP

- naklady na psychologickou pomoc pro zvladani stresu vyvolaného narokem uplatnénym proti
pojisténému

- dodatecny limit poskytovany nad ramec celkového limitu

Nahrada nemajetkové Gjmy zplisobené porusenim pracovnépravnich predpist

- clanek 2.8 VPP

- nahrada nemajetkové Gjmy za zplsobené dusevni Gtrapy zaméstnancl v piipadé porusenti jejich prav
- do vy3e celkového limitu

Naklady pravniho zastoupeni v souvislosti s pracovnim tirazem nebo nemoci z povolani

- Clanek 2.9 VPP

- nahrada nakladil pravniho zastoupeni pojisténého v pfipadé pracovniho trazu nebo nemoci z povolani
zaméstnance

- dovySe celkového limitu

Naklady pravniho zastoupeni vynaloZené pojisténym v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo vécnou

Skodou

- Clanek 2.10 VPP

- nahrada naklad( pravniho zastoupeni vzniklych v souvislosti s narokem vyplyvajicim z uplatnéné Gjmy
na zdravi nebo vécné Skody

- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

Naklady vynaloZené v souvislosti s Gicasti pojisténého na soudnim jednani

- Clanek2.11 VPP

- pojisténi se vztahuje na Gcelné vynalozené naklady souvisejici s Gasti pojisténého na soudnim jednani
- do vy3e sublimitu uvedeného v pojistné smlouvé

Ruceni za zavazky spolecnosti a vydani prospéchu

- Clanek 2.12 VPP

- pojisténi se vztahuje na ruceni za zavazky spolecnosti v pripadé odpovédnosti za Skodu zplsobenou
spolecnosti (§ 159, odst. 3 NOZ) a ruceni za zavazky spolecnosti v pfipadé insolvence spolecnosti (§ 68
Z0K).

- pojisténi se vztahuje na povinnost pojisténych — ¢lenl statutarnich organd vydat prospéch ziskany ze
spolecnosti v pfipadé insolvence spolecnosti (§ 62 ZOK).

- do vy3e celkového limitu

Kryti vefejnopravnich pokut a penale
- ¢lanek2.13 VPP
- pokuty a penale (jiné nez darové, trestni a smluvni)
- dovy3e celkového limitu

SvamiodAdo Z

Allianz @)

Allianz pojistovna, a.s.
Ke Stvanici 656/3
186 00 Praha 8



Automatické kryti dcefinych spole¢nosti

- Canek2.14 VPP

- dcefiné spolecnosti vlastnéné pojistnikem k datu vzniku pojisténi jsou piné zahrnuty do kryti

- v pfipadé dcefiné spolecnosti nové pofizené béhem pojistné doby se pojisténf automaticky vztahuje na

takovou spolecnost v piipadé, kdy celkova aktiva této spolecnosti jsou nizsi nez akvizi¢ni prah uvedeny
v pojistné smlouvé. Akvizicni prah je stanoven procentem z celkovych konsolidovanych aktiv pojistnika.

Neomezena lhiita pro byvalé pojisténé
- Clanek2.15VPP
- poskytovana neomezena prodlouzena Ihita pro naroky uplatn&né proti byvalym &lentim organd

ProdlouZeni Ihiita pro oznameni naroki - ROZSIRENE KRYTI

- danek2.16 VPP

- vpfipadé neobnoveni pojistné smlouvy se pojisténi automaticky a zdarma vztahuje na naroky
uplatnéné proti pojisténym b&hem 24 mésict po konci pojistént

- pojiéténi mozné rozsiit pro kryti narokd uplatnénych az na 72 mésicli po konci pojisténi za dodatecné
pojistné uvedené v pojistné smlouvé

Management buy-out

- ¢lanek2.17 VPP

- kryti pro dcefiné spolecnosti, které byly prevzaty managementem spole¢nosti po dobu 60 dni od
takového prevzeti

Odpovédnost za tnik elektronickych dat - NOVE
- danek2.18 VPP
- kryti pro 3kodu vyplyvajici z naroku, ktery souvisi s Gnikem elektronickych dat

Uzemni rozsah
- ¢lanek 5.2 VPP
- pojidténi se vztahuje na Gzemi celého svéta veetnd USA, pokud to lokalni pravni predpisy dovoluji

Retroaktivita
- automaticky od data zaloZenf spolecnosti

v

- nenive VPP vyslovn& zminéna — poruseni povinnosti neni Casové omezeno
Vyluky:

Umysl / osobni prospéch

- ¢lanek 4.1 VPP

- pojiténi se nevztahuje na gkodu zptisobenou GmysIné a na neopravnény osobni prospéch pojisténého
- neni vylou¢ena védoma nedbalost

Ujmy na zdravi a $kody na véci
- &lanek 4.2 VPP

- pojisténi kryje pouze Cisté finan&ni 8kody, nevztahuje se na Gjmy na zdravi a Skody na véci

- vyjimkou jsou nahrady nemajetkové Gjmy zpdsobené porusenim pracovnépravnich predpisi (Clanek
2.8 VPP) a néklady pravniho zastoupeniv souvislosti s Gjmou na zdravi (¢lanek 2.9 VPP).
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Vzajemné naroky uplatnéné v USA

- Clanek 4.3 VPP

- pojidténi se nevztahuje na naroky uplatnéné na zakladé
pravniho fadu USA mezi pojisténymi navzajem.
Pro jiné pravni fady a Gzemi se tato vyluka neuplatni.

- vurCitych pfipadech se vyluka neuplatni ani v USA — napf. pro néklady prévniho zastoupeni, derivativni
Zalobu, whistleblowing apod.

Znamé skutecnosti

- Clanek 4.4 VPP

- pojisténi se nevztahuje na naroky, které

byly poprvé uplatnény pred pocatkem pojisténi, nebo

byly nahlaSeny jako pojistna udalost z jiné pojistné smlouvy, nebo

vyplyvaji z fizeni zahajeného pied pocatkem pojisténi, nebo

vyplyvaji z poruseni povinnosti znamych pojisténému ped datem kontinuity.

(e]

O O O

V pripadé jakychkoli dotaz(i tykajicich se novych pojistnych podminek nas prosim nevahejte kdykoliv
kontaktovat.
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